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Anderungen mit Firmware-Version
»C« 2.00

Mit Firmware-Version »C« 2.00 verfiigbare
Funktionen

Die Z6lll Referenzanleitung gilt fur Firmware-Version »C« 1.10 (die neueste Version der Z6/I/
Referenzanleitung kann im Nikon Download-Center heruntergeladen werden). Dieses Kapitel
beschreibt die mit der Firmware-Version »C« 2.00 der Kamera eingefiihrten neuen Funktionen und
Anderungen. Lesen und beriicksichtigen Sie beide Anleitungen.

»Firmware-Version«

Wabhlen Sie [Firmware-Version] im Systemmen(, um die momentane Firmware-Version der Kamera
anzuzeigen oder um die Firmware zu aktualisieren.

Die Kamera-Firmware lasst sich mit den folgenden Methoden aktualisieren:

» Firmware mit einem Computer vom Nikon Download-Center herunterladen: Sehen Sie im
Nikon Download-Center nach, ob es neue Firmware-Versionen gibt. Mehr Informationen finden
Sie auf der Internetseite mit dem Firmware-Download.
https://downloadcenter.nikonimglib.com/

» Firmware mit der SnapBridge-App auf einem Smartgerat herunterladen: Wenn mithilfe der
SnapBridge-App das Smartgerat und die Kamera miteinander gekoppelt wurden, benachrichtigt
Sie die App automatisch, sobald Updates zur Verfiigung stehen. Sie kénnen dann die
Aktualisierungsdatei via Smartgerat auf eine Speicherkarte in der Kamera herunterladen. Weitere
Informationen finden Sie in der Online-Hilfe fiir SnapBridge. SnapBridge zeigt die automatischen
Benachrichtigungen mdglicherweise nicht genau zu dem Zeitpunkt an, zu dem die Updates im
Nikon Download-Center zur Verfligung gestellt werden.

» Firmware aus Nikon Imaging Cloud direkt auf die Kamera herunterladen: Sobald die Kamera
eine Firmware-Update-Benachrichtigung von Nikon Imaging Cloud empféngt, erscheint [Jetzt
aktual. (Nikon Imaging Cloud)] im Menu [Firmware-Version]. Markieren Sie [Jetzt aktual.
(Nikon Imaging Cloud)] > [Ein] und driicken Sie &, um die Firmware aus dem Internet auf
die Kamera herunterzuladen. Der Aktualisierungsvorgang beginnt automatisch, nachdem der
Download abgeschlossen ist.



https://downloadcenter.nikonimglib.com/

Mit Firmware-Version »C« 2.00
vorgenommene l'-'\nderungen

Nachfolgend werden die mit der Kamera-Firmware-Version »C« 2.00 hinzugefligten oder aktualisierten
Funktionen in einer Ubersicht zusammengefasst. Die zugehdrigen Informationen finden Sie auf den
angegebenen Seiten.

Fotoaufnahme

* Neue Option fiir AF-Motivwahrnehmung: »Végel« (L1 9)

» Neue Option bei Aufnahmebetriebsarten: »C15« (L1 11)

» Neue Bildqualitats-Option fiir Highspeed-Serienaufnahmen + hinzugefiigt (L1 12)

* Neuer Menipunkt unter »Aufnahme mit Fokusverlagerung« im Fotoaufnahmement: »Optionen«
(213)

* Ergénzungen und Anderungen bei Aufnahmen mit Pixelverlagerung ( L1 15)

» Neuer Menuipunkt: »Automatisch erfassen« (L 17)

» Profoto A10 kann jetzt als AF-Hilfslicht verwendet werden ( L 40)

Videoaufnahme

» Neuer Menupunkt: »Automatisch erfassen« (L 17)

*» Anderungen beim hochauflésenden Digitalzoom ( £ 41)

Wiedergabe

* Anderungen bei den Optionen des i-Meniis »Zum Hochladen auswéhlen« ( [ 42)

* Optionen fir das Hochladen mit Prioritat zum Z-Meni hinzugefigt ( L 43)

* Neue Optionen im i-Meni der Videowiedergabe ( L1 44)

* »Bearbeitungsoptionen anpassen« wurde zu »Bildbearbeitung« im Wiedergabe-i-Meni
hinzugefugt ( L 47)

* »Datum« wurde zum MenUpunkt »Kriterien fiir die gefilterte Wied.« im Wiedergabemenii und
Wiedergabe-i-Menu hinzugefigt ( L 48)

* Neue Mentioption bei »Wiedergabe der Aufnahmeserie« im Wiedergabemeni: »Opt. aut.
Wiederg. Aufnahmeserie« ( L1 49)

* Neuer Menupunkt im Wiedergabemeni: »Kamera-Ausrichtung speichern« ( LI 50)

* Neuer Menupunkt im Wiedergabemenu: »Wahrend Wiederg. autom. drehen« (L 51)

7 Mit Firmware-Version »C« 2.00 vorgenommene
Anderungen



Bedienelemente

* »Randbreite des Fokusmessfelds« wurde zur Individualfunktion a10 »Fokusmessfeld-Anzeige«
hinzugefiigt (L 52)

* Neue Individualfunktion: a13 »Maximale Blende LV« ( L1 53)

* Neue Individualfunktion: a15 »Einstellung Fokusbegrenzer« ( L1 54)

¢ »Minimum« wurde zur Individualfunktion c2 »Selbstausléser« > »Intervall zwischen
Aufnahmenc« hinzugefugt ( L 57)

* Neue Individualfunktionen: d19/g18 »Halb driicken: Zoom aus (MF)« ( L1 58)

¢ Neue Optionen fir die Individualfunktionen f2 »Ben.def. Bedienelemente (Aufn.)« und g2
»Benutzerdef. Bedienelemente« ( L1 59)

* Neue Optionen fir Individualfunktion f3 »Ben.def. Bed.elemente (Wied.)« ( L1 64)

» Anderungen an der Funktion »Fokusmessfeld verschieben« bei Individualfunktion f4 »Touch-
Funktionsaufruf« (L1 68)

* Anderung beim Durchfiihren der vollstindigen Formatierung unter »Speicherkarte formatieren«
im Systemment ( L 69)

* Neue Mdglichkeiten bei »Daten fiir Objektive ohne CPU« (L1 71)

* Neuer Menipunkt im Systemmeni: »C2PA/Content Credentials« ( L1 72)

¢ Neue Methode zum Hinzufligen von Picture-Control-Konfigurationen aus Nikon Imaging Cloud
(LA 78)

Anzeigen

* Maximale VergroBerung der Aufnahmeanzeige jetzt 400 % (L1 79)
* Neuer Meniipunkt im Systemmeni: »Aut. Monitor-Display-Umschaltung« ( L1 80)

Netzwerke

» Anderungen und Hinzufiigungen bei »Verbinden mit FTP-Server« ( [ 81)
» Anderungen bei synchronisierter Auslésung ( L 83)

* Neue Option »Copyright-Info liberschreiben« fiir Master-Kameras ( L1 102)

* Neue Option fur »USB« im Netzwerkmenii: »USB-Streaming (UVC/UAC)« (L1 103)

* AirGlu-Zubehor bei angeschlossenem Fernsteuerungshandgriff MC-N10 benutzen ( L 105)
* Die Timecode-Anzeige bleibt ohne AirGlu-Verbindung bestehen ( L 106)

Vv Nummerierung im Individualfunktionen-Menii

Bei der Aktualisierung der Firmware haben sich einige Nummern im Individualfunktionen-Meni
durch das Hinzufiigen und Neuordnen von MenUlpunkten geandert. In diesem Dokument werden die
Nummern so verwendet, wie sie nach diesen Anderungen lauten.

) Mit Firmware-Version »C« 2.00 vorgenommene
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Neue Option fiir AF-Motivwahrnehmung:
»Vﬁgel«

[Vogel] wurde fiir die Motiverkennung beim Autofokus und o Optionen der AF/MF-Motivwahm.
bei der elektronischen Einstellhilfe unter [Optionen der AF/MF- - : :umma“sm

- ersonen
Motivwahrn.] im Fotoaufnahmemeni und Videoaufnahmementi ¥ Tire

-
T & Verkehrsmittel
<& Flugzeuge

Motivwahrnehmung aus

hinzugefigt.

¢« Im Falle des Videoaufnahmemends erfolgt die Wahl des
Motivtyps tber [Optionen der AF/MF-Motivwahrn.] >
[Motivwahrnehmung]. Fiir den Foto- und Video-Modus lassen
sich unterschiedliche Motivtypen auswahlen.

* Wird ein Vogel erkannt, wéhrend [V6gel] ausgewahlt ist, w?l:«n LS CAS BA iﬁu%mﬂ
erscheint das Fokusmessfeld (iber dem Gesicht des betreffenden
Vogels. Falls die Kamera die Augen erkennt, erscheint das
Fokusmessfeld stattdessen lber einem der Augen. Kann die
Kamera weder Gesicht noch Augen erfassen, zeigt sie ein

£56  Wan100 | (187K

Fokusmessfeld tiber dem erkannten Vogel an.

[ Beim Vogelerkennungs-AF beachten
+» Die Motiverkennung arbeitet moglicherweise nicht wie erwartet, wenn:
- das Gesicht einen sehr groBen oder sehr kleinen Teil des Bildfelds ausfiillt,
- das Gesicht zu stark oder zu schwach beleuchtet ist,
- das Gesicht oder die Augen durch Federn oder andere Objekte verdeckt sind,
- die Augen eine ahnliche Farbe wie das restliche Gesicht haben, oder
- der Vogel sich beim Aufnehmen ibermaBig bewegt.

* Die Kamera zeigt moglicherweise einen Rahmen um Objekte an, die keine Vogel sind, aber solchen
dhneln. Wenn die Kamera haufig falschlicherweise andere Objekte als Vogel erkennt, kann der
Wechsel zu einer AF-Messfeldsteuerung mit kleineren Fokusmessfeldern die Autofokus-Leistung
verbessern.

* Flimmern tritt im Vergleich zu anderen Umgebungen eher auf, wenn Fotos unter der Beleuchtung
durch Leuchtstofflampen, Quecksilberdampflampen oder dhnliche Lichtquellen aufgenommen
werden.

- Das Wahlen von [ON] fiir [Flimmerreduzierung (Foto)] im Fotoaufnahmemeni verringert
Flimmererscheinungen.

- Wir empfehlen die Wahl von [OFF] fiir [Flimmerreduzierung (Foto)] im Fotoaufnahmemen,
wenn kein Flimmern zu sehen ist.

9  Neue Option fiir AF-Motivwahrnehmung: »Végel«



* Das ausgesandte AF-Hilfslicht kann sich nachteilig auf das Aussehen der Augen mancher Végel
auswirken; es empfiehlt sich beim Autofokus-Einsatz die Option [OFF] fiur Individualfunktion a11
[Integriertes AF-Hilfslicht] zu wahlen.

10 Neue Option fiir AF-Motivwahrnehmung: »Végel«



Neue Option bei Aufnahmebetriebsarten:
»C15«

[C15] wurde zu den Optionen der Aufnahmebetriebsarten hinzugefiigt. Sie kdnnen Highspeed-
Serienaufnahmen + mit 15 Bildern pro Sekunde machen.

¢ Um Highspeed-Serienaufnahmen + mit 15 B/s zu machen,
mussen Sie die Taste & (0m) gedriickt halten und [C15] durch
Drehen des hinteren Einstellrads auswéhlen. 2 915 230 60
¢ Die Aufnahmen sind mit den folgenden Einstellungen méglich: as
- Belichtungszeit: "/16000~"/60 S
- [Bildfeld]: [FX (36x24)] oder [DX (24x16)]
- [BildgroBe]: Steht fest auf [L]
¢ Pre-Release Capture wird ebenfalls unterstutzt.

VB ¢56 43100 ([141K]
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Neue Bildqualitats-Option fiir Highspeed-
Serienaufnahmen + hinzugefiigt

Der Name des Menupunkts [Bildqualitat] im Fotoaufnahmement Einstellungen Bildqualitat [5]

Bildqualitdt NORM >

wurde in [Einstellungen Bildqualitat] geandert, und die
Bildqualitat fur Highspeed-Serienaufnahmen + lasst sich jetzt
separat von anderen Aufnahmebetriebsarten wahlen. Bildqualitat (HSFC) NORM >

Option Beschreibung

Wahlen Sie die Bildqualitét fir die Aufnahmebetriebsarten [Einzelbild],
. e [Serienaufnahme L], [Serienaufnahme H], [Serienaufnahme H
[Bildqualitét] . . . . . .
(erweitert)] und [Selbstausloser]. Funktioniert wie beim Menu

[Bildqualit&t] mit friiheren Versionen der Kamera-Firmware.

Wahlen Sie die Bildqualitat fir die Aufnahmebetriebsarten [C15] bis [C120]
(Highspeed-Serienaufnahmen +).
* Die Bildqualitdt kann auf [JPEG Fine] oder [JPEG Normal] eingestellt
werden.

[Bildqualitat (HSFC)]

Wenn eine der nachstehenden Bedienvorgange ausgefiihrt wird, dndert sich mit einer
Aufnahmebetriebsart von [C15] bis [C120] die Einstellung fur [Bildqualitat (HSFC)], und mit den
anderen Aufnahmebetriebsarten d@ndert sich die Einstellung fiir [Bildqualitat].
¢ Das hintere Einstellrad wird gedreht, wahrend Sie die Taste gedrickt halten, der die Einstellung
[Bildqualitat/-groBe] mittels Individualfunktion f2 [Ben.def. Bedienelemente (Aufn.)] zugewiesen
wurde.

* Im Foto-Modus werden Anderungen an der Einstellung [Bildqualitét] im i-Menii vorgenommen.
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Neuer Meniipunkt unter »Aufnahme
mit Fokusverlagerung« im
Fotoaufnahmemenii: »Optionen«

[Optionen] wurde unter [Aufnahme mit Fokusverlagerung] im Aufnahme mit Fokusverlagerung [5]
Optionen

Fotoaufnahmemeni hinzugefiigt, um die Funktion [Aufnahme

mit Pixelverlagerung] zu erméglichen. Wahlen Sie [Aufnahme Aufnahme mit Pixelverlagerung 5
mit Pixelverlagerung], damit bei jedem Fokusverlagerungsschritt

eine Aufnahme mit Pixelverlagerung (Pixelshift) erfolgt, sodass
hoherauflosende Fotos entstehen, die spater per »Fokus-Stacking«
miteinander verschmolzen werden.

Markieren Sie [Optionen] und driicken Sie &, um die folgenden Optionen anzuzeigen.

Option Beschreibung

Markieren Sie [Aufnahme mit Pixelverlagerung] und
driicken Sie @, um die Punkte [Anzahl von Aufnahmen] und
[Intervall bis nachste Aufnahme] anzuzeigen.
* [Anzahl von Aufnahmen]: Wahlen Sie die
Anzahl der Pixelshift-Teilaufnahmen, die bei jedem
[Aufnahme mit Pixelverlagerung] Fokusverlagerungsschritt aufgenommen werden sollen.
Langere Serien bendtigen mehr Zeit, ermoglichen aber
qualitativ bessere Ergebnisse beim Zusammenfiigen zu
einem Bild.
* [Intervall bis nachste Aufnahme]: Das Intervall zwischen
den Pixelshift-Teilaufnahmen einstellen (in Sekunden).

[Aus] Die Aufnahme mit Fokusverlagerung entsteht ohne Pixelshift.

* Wahlen Sie [Aufnahme mit Fokusverlagerung] im Fotoaufnahmemend, markieren Sie [Start] und
driicken Sie @ s blinkt im Display, und die Aufnahme startet nach etwa 5 Sekunden.

« Um die Fokusverlagerungsserie zu beenden, bevor alle Fotos aufgenommen sind, driicken Sie
zwischen den Aufnahmen den Ausldser bis zum ersten Druckpunkt oder die Taste .
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[ Bei »Optionen« > »Aufnahme mit Pixelverlagerung« beachten
* Die Teilaufnahmen werden mit dem bei [Aufnahme mit Pixelverlagerung] > [Intervall bis ndchste
Aufnahme] eingestellten Intervall aufgenommen und nicht mit der Einstellung unter [Aufnahme
mit Fokusverlagerung] > [Intervall bis ndchste Aufnahme].
* Der Fokusmodus bei Autofokus steht fest auf AF-S. Falls die momentan fir die AF-
Messfeldsteuerung gewahlte Option nur mit AF-C verfligbar ist, wechselt die AF-Messfeldsteuerung
auf Einzelfeld.

Neuer Menipunkt unter »Aufnahme mit
14 Fokusverlagerung« im Fotoaufnahmemenii:
»Optionenc«



Ergianzungen und Anderungen bei
Aufnahmen mit Pixelverlagerung

Die Punkte [Optionen] und [Speicherordner bei Start] wurden bei [Aufnahme mit
Pixelverlagerung] im Fotoaufnahmemeni hinzugefiigt. Sie kdnnen jetzt die Optionen fir [Aufnahme
mit Pixelverlagerung] einstellen, wahrend der Selbstausléser-Modus gewahlt ist.

Zusatzliche Funktionen

Es gibt folgende Einstellungen fiir [Optionen] und [Speicherordner bei Start].

| Optionen

Markieren Sie [Optionen] und driicken Sie &, um die folgenden Aufnahme mit Pixelverlagerung

Optionen anzuzeigen. Optionen

Belichtungsreihe

us

Option Beschreibung

Wahlen Sie [Belichtungsreihe] und driicken Sie @, um Werte fiir [Anzahl von
[Belichtungsreihe] ~Aufnahmen] und [Schrittweite] fir die Belichtungsreihe auszuwahlen, die
zusammen mit der Pixelverlagerungs-Serie ausgefihrt wird.

Aufnahmen mit Pixelverlagerung werden ohne Belichtungsreihen

A
[Aus] durchgefihrt.
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} Speicherordner bei Start
Markieren Sie [Speicherordner bei Start] und driicken Sie &, um Aufnahme mit Pixelverlagerung (9]
die folgenden Optionen anzuzeigen. Markieren Sie Optionen und Sneicherorrier bl Star

driicken Sie @ oder & zum Auswahlen (M) oder Abwahlen (O).

[ Dateinummerier. zuriicksetzen

|[EDFert.

Option Beschreibung

Das Anhaken dieser Option (M) erzeugt automatisch einen
[Neuer Ordner] L .
neuen Ordner flr jede neue Serie.
Das Anhaken dieser Option (M) setzt die Dateinummerierung
jedesmal auf 0001 zurtick, sobald ein neuer Ordner erzeugt
[Dateinummerier. zuriicksetzen]  wird.
¢ Diese Option ist nur wirksam, wenn [Neuer Ordner] mit
einem (M) versehen ist.

Aufnahmen mit Pixelverlagerung und
Selbstausloser

Die Optionen fir [Aufnahme mit Pixelverlagerung] lassen sich einstellen, wéhrend die
Aufnahmebetriebsart [Selbstausléser] gewahlt ist.
* Beachten Sie, dass der [Selbstausloser] deaktiviert ist, bis die Aufnahme mit Pixelverlagerung endet,
wenn eine andere Option als [Aus] fir [Aufnahme mit Pixelverlagerung] > [Pixelverlagerung;
Aufnahmemodus] gewahlt ist.
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Neuer Meniipunkt: »Automatisch
erfassen«

Der Menlpunkt [Automatisch erfassen] wurde im Fotoaufnahmemeni und Videoaufnahmemenii
hinzugefligt. Diese Funktion ermdglicht das automatische Aufnehmen von Fotoserien und

Videos, wenn die Kamera erkennt, dass das Motiv bestimmte Bedingungen erfiillt, z. B. dass

sich ein bestimmter Objekttyp im Bild befindet, dass das Objekt innerhalb eines bestimmten
Entfernungsbereichs liegt und/oder dass es sich in eine bestimmte Richtung bewegt. So kdnnen
Fotografen sogar automatisch Fotos oder Videos aufnehmen, ohne dabei anwesend zu sein.

Option Beschreibung

Zeigen Sie die Einstellungen fir die automatische Aufnahme

an (L 19) und wéhlen Sie die entsprechenden Kriterien.

Nachdem Sie die gewahlten Kriterien im Bestatigungsdialog
[Einstellen] fur die Einstellungen Gberprift haben, um festzustellen,

ob sie wie gewlinscht funktionieren, driicken Sie die Taste

fur Videoaufzeichnung, um die automatische Aufnahme zu

starten.

17 Neuer Menipunkt: »Automatisch erfassen«



Option Beschreibung

* Die Kriterien fir die automatische Aufnahme

lassen sich in den Einstellungsspeichern [Benutzer-

Voreinstellungen 1] bis [Benutzer-Voreinstellungen

5] ablegen. Markieren Sie eine Voreinstellung und

driicken Sie &, um ein Meni anzuzeigen, in dem Sie

die Voreinstellung umbenennen und die Einstellungen

anzeigen oder in eine andere Voreinstellung kopieren

kénnen.

- [Ansichtseinstellungen]: Zeigen Sie die Einstellungen
X der gewahlten Voreinstellung an.
[Benutzer-Voreinstellungen ausw.| - [Umbenennen]: Geben Sie der Voreinstellung einen

anderen Namen. Die Namen der Voreinstellungen
kénnen bis zu 19 Zeichen lang sein.

- [Kopieren]: Markieren Sie das Ziel und driicken Sie ),
um die Einstellungen in die ausgewahlte Voreinstellung
zu kopieren.

* Um mit der automatischen Aufnahme unter Verwendung
der Kriterien einer gespeicherten Voreinstellung sofort
zu beginnen, wahlen Sie die Voreinstellung und dann
[Einstellen].
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Einstellungen fiir die automatische Aufnahme

Das Wahlen von [Einstellen] fur [Automatisch erfassen] im Fotoaufnahmement oder
Videoaufnahmemeni zeigt die Einstellungen fir die automatische Aufnahme an, mit denen Sie die

Auslosebedingungen fiir die automatische Serienaufnahme oder Videoaufnahme festlegen kénnen.
Markieren Sie nacheinander die Mentipunkte und zeigen Sie durch Driicken von @ die jeweiligen
Optionen an.

1 2 3
Axromets|  ariessan

ed Size o

Mot.&Detct. &Dist. 1 1 | betct g

Rec.time

4 5 6

1 [Kriterien erfassen] 4 [Erweitert: Abstand]
2 [Erweitert: Bewegung] 5 [Zielbereich]
3 [Erweitert: Motiverkennung] 6 [Timing-Optionen]

Option Beschreibung

¢ Wahlen Sie die Kriterien fir die automatische Aufnahme.

- [Bewegung]: Wahlen Sie (M) fiir diese Option, um die
Richtung, in die sich das Hauptobjekt bewegt, als eines der
Kriterien zu bertcksichtigen, die erfillt sein missen, um die
Aufnahme automatisch auszulésen.

- [Motivwahrnehmung]: Wahlen Sie (M) flr diese Option,

. um die Motiverkennung als eines der Kriterien zu

[Kriterien erfassen] L X . X . .
berticksichtigen, die erfillt sein missen, um die Aufnahme
automatisch auszuldsen.

- [Abstand]: Ist (M) fiir diese Option gewahlt, wird die
Aufnahme fortgesetzt, solange sich das Hauptobjekt
innerhalb des festgelegten Entfernungsbereichs befindet.

* Die automatische Aufnahme wird nur ausgelost, wenn alle
gewahlten Kriterien erflllt sind.
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Option Beschreibung

Diese Option ist nur wirksam, wenn [Bewegung] bei [Kriterien
erfassen] mit einem (&) versehen ist. Hiermit lassen sich die

[Erweitert: Bewegung] Bewegungsrichtung, die GréBe und Geschwindigkeit der Objekte
wahlen, mit denen die automatische Aufnahme ausgel&st wird
(L30).

Diese Option ist nur wirksam, wenn [Motivwahrnehmung] bei
[Kriterien erfassen] mit einem (M) versehen ist. Hiermit lassen
sich der Typ und die GroéBe der Objekte wahlen, mit denen die
automatische Aufnahme ausgeldst wird (L 33).

[Erweitert: Motiverkennung]

Diese Option ist nur wirksam, wenn [Abstand] bei [Kriterien
erfassen] mit einem (M) versehen ist. Hiermit lasst sich der
(Erweitert: Abstand] Entfernungsbereich festlegen, in dem sich das Objekt fiir das
Auslosen der automatischen Aufnahme aufhalten muss ( L 36).
Die Aufnahme wird so lange fortgesetzt, wie sich das Objekt

innerhalb des festgelegten Entfernungsbereichs befindet.

Legen Sie den Bereich fir die Objekterkennung fir
den Fall fest, dass [Automatische Messfeldsteuerung] als
AF-Messfeldsteuerung gewahlt ist. Die automatische Aufnahme
wird ausgeldst, wenn ein Objekt, das die Auslosebedingungen
. . erfillt, in einem der Felder des Zielbereichs erkannt wird.

[Zielbereich] . . .
Die Festlegung des Zielbereichs kann verwendet werden, um
Bildbereiche zu deaktivieren, die durch Hindernisse verdeckt sind
oder anderweitig nicht fur die Objekterkennung berticksichtigt
werden sollen, so dass das gewiinschte Objekt zuverlassiger
erkannt wird.
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Option Beschreibung

Wahlen Sie Werte fir [Aufnahmedauer-Auswahl] und [Wartezeit
nach Aufnahme].
¢ [Aufnahmedauer-Auswahl]: Legen Sie fest, wie lange die
Kamera nach dem Starten der automatischen Aufnahme
aufnehmen soll. Die Aufnahme wird flr die ausgewahlte Zeit
fortgesetzt, auch wenn die Auslosebedingungen nicht mehr

[Timing-Optionen] erfult sind. ) )

- Je nach Kameraeinstellungen kann die Aufnahme vor Ablauf
der gewahlten Zeit enden.

* [Wartezeit nach Aufnahme]: Wahlen Sie die Zeitspanne aus,
die die Kamera nach jeder Aufnahme mindestens warten soll.
Nachdem die Aufnahme abgeschlossen ist, macht die Kamera
wahrend der gewahlten Wartezeit keine Aufnahmen, auch wenn
die Auslosebedingungen erfllt sind.
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Automatisch Bilder aufnehmen

ﬂ Vor dem Aufnehmen
» Verwenden Sie fir unterbrechungsfreie Aufnahmen einen vollstandig aufgeladenen Akku,
einen optionalen Netzadapter mit Akkuladefunktion oder einen optionalen Netzadapter mit
Akkufacheinsatz.
* Es stehen nur die Bildfelder [FX (36x24)] und [DX (24x16)] zur Verfligung. Die automatische
Aufnahme lasst sich nicht benutzen, wenn [1:1 (24x24)] oder [16:9 (36x20)] gewahlt ist.

7 Montieren Sie die Kamera auf einem Stativ oder sorgen Sie anderweitig fiir eine stabile
Aufstellung.

Fixieren Sie die Kamera nach der Wahl des Bildausschnitts.

Tipp: Bildausschnitt wéahlen
Wir empfehlen lhnen, einen gréBeren Bildwinkel als gewdhnlich zu wahlen, bis Sie Erfahrungen
mit der automatischen Aufnahme gesammelt haben.

2 Wibhlen Sie mit dem Foto/Video-Wihler den gewiinschten
Modus (Foto oder Video).

|

\{bt

()| ©

|

I

©

<)

22 Neuer Menipunkt: »Automatisch erfassenc



Wenn Sie die automatische Aufnahme fiir Fotos

verwenden, wihlen Sie eine Serienaufnahmefunktion:
[Serienaufnahme L], [Serienaufnahme H], [Serienaufnahme 215 230 260 W0 Olls =
H (erweitert)], [C15], [C30], [C60] oder [C120]. g

@)
S

« Wenn Sie die automatische Aufnahme fir Videos einsetzen
maochten, gehen Sie zu Schritt 4. Vs #56 4100 (4%
« Wenn Sie [Serienaufnahme L] ausgewahlt haben, wahlen
Sie die Bildrate zwischen 1 und 7 Bildern pro Sekunde, bevor
Sie fortfahren. Durch Wahl von [Serienaufnahme H] wird
die Bildrate auf 7 Bilder pro Sekunde festgelegt.
- Beachten Sie, dass bei Aufnahmen mit 7 Bildern
pro Sekunde die Bildrate unter die eingestellte
Geschwindigkeit fallen kann, wenn fiir die
Individualfunktion d6 [Verschlusstyp] die Option
[Automatisch] ausgewahlt ist und die Kamera den
mechanischen Verschluss verwendet, oder wenn die

Option [Mechanischer Verschluss] ausgewahlt ist.

Positionieren Sie das Fokusmessfeld.

Waéhlen Sie eine AF-Messfeldsteuerung und positionieren Sie das Fokusmessfeld in dem
Bildbereich, wo das Objekt voraussichtlich erscheinen wird.
* Ist der Autofokus eingeschaltet, schaltet die Kamera wahrend der automatischen Aufnahme
voriibergehend auf den Fokusmodus AF-C um.
« Stellen Sie die Scharfe von Hand ein, wenn Sie die manuelle Fokussierung verwenden.

Markieren Sie [Automatisch erfassen] im . FOTOAUFNAHME 0
Fotoaufnahmemenii oder Videoaufnahmemenii und HDR-Uberlagerung OFF >
Intervallaufnahme OFF >
_, Zeitraffervideo OFF >
Aufnahme mit Fokusverlagerung OFF >
_ Aufnahme mit Pixelverlagerung OFF >
gl Automatisch erfassen

driicken Sie &.

Waihlen Sie [Benutzer-Voreinstellungen ausw.], markieren 0 Automatisch erfassen (1)
Sie eine Voreinstellung als Ziel fiir die Einstellungen der BN i
automatischen Aufnahme und driicken Sie &. Benutzer-Voreinstellungen ausw. ~ P-1 >

Waéhlen Sie ein Ziel aus den Voreinstellungen [Benutzer-
Voreinstellungen 1] bis [Benutzer-Voreinstellungen 5].
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Markieren Sie [Einstellen] und driicken Sie &. o Automatisch erfassen B

-
Die Einstellungen der automatischen Aufnahme werden ”

Benutzer-Voreinstellungen ausw. P-1 >
=

angezeigt.

Markieren Sie [Kriterien erfassen] und driicken Sie @&.

Pufromefisdh erfessan

Bewegung

[ (I A [IDetct. | [ Dist.

. Speed
Motion tot. 74
N Rec.time Wit

a .
1.2n 2.4n Area off (5

a5 0K

* Wahlen Sie die Kriterien fiir die automatische Aufnahme. Markieren Sie Optionen und
driicken Sie @ zum Auswahlen (&) oder Abwahlen (O).

* Driicken Sie ®, um Anderungen zu speichern und zur Anzeige mit den Einstellungen fiir die
automatische Aufnahme zurlickzukehren.

Nehmen Sie fiir alle Kriterien, die Sie fiir [Kriterien erfassen] gewahlt haben, die
Einstellungen vor.

* Einzelheiten zu den verfligbaren Kriterien, wenn [Bewegung] mit (M) aktiviert ist, finden Sie
unter »>Kriterien erfassen< > Bewegung«« ( L1 30).

* Einzelheiten zu den verfligbaren Kriterien, wenn [Motivwahrnehmung] mittels (&) aktiviert
ist, finden Sie unter » Kriterien erfassen< > >Motivwahrnehmung«« ( L1 33).

* Einzelheiten zu den verfligbaren Kriterien, wenn [Abstand] mit (M) aktiviert ist, finden Sie
unter »Kriterien erfassen< > >Abstand«« ( L1 36).

* Obwohl mehrere Kriterien ([Kriterien erfassen]) gemeinsam benutzt werden kdnnen, ist es
empfehlenswert, zunachst nur ein Kriterium mittels (&) einzuschalten, bis Sie Erfahrungen mit
der automatischen Aufnahme gesammelt haben.

24



70 Markieren Sie [Zielbereich] und driicken Sie .

Pufromefisdh erfessen alogreiey | T T Sllogrd

e beTeich) 5 4' "

Motion

* Legen Sie den Motivwahrnehmungsbereich fir den Fall fest, dass im Autofokus-Modus
[Automatische Messfeldsteuerung] als AF-Messfeldsteuerung gewahlt ist oder wenn Sie
die manuelle Fokussierung verwenden. Die Auswahl des Zielbereichs ist mit anderen
AF-Messfeldsteuerungen als [Automatische Messfeldsteuerung] nicht verfiigbar. Ist eine
andere AF-Messfeldsteuerung gewahlt, fahren Sie mit Schritt 11 fort.

* Die Hilfe zur Auswahl des Zielbereichs wird nur einmal angezeigt.

* Driicken Sie @, um das Verwenden der aktuellen Felder mEEEEE
fur die Objekterkennung zu verhindern (deaktivierte Felder

werden rot angezeigt). Driicken Sie erneut @, um die Felder
wieder zu aktivieren.

» Durch das Deaktivieren von Bereichen, in denen

keine Motivwahrnehmung gewdiinscht ist oder die

durch Hindernisse verdeckt sind, wird eine genauere
Objekterkennung erzielt.

* Driicken Sie &, um alle Felder zu aktivieren.

* Driicken Sie &= (?), um alle Felder zu deaktivieren.

* Durch Tippen auf den Monitor kénnen immer neun Felder gleichzeitig aktiviert oder
deaktiviert werden (im Raster 3 x 3).

* Driicken Sie #, um Anderungen zu speichern und zur Anzeige mit den Einstellungen fir die
automatische Aufnahme zuriickzukehren.
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Deaktivierte Felder
Objekte, die den Kriterien ([Kriterien erfassen]) entsprechen, werden nur in der Ndhe des
gewahlten Zielbereichs erkannt. Zum Beispiel ignoriert die Kamera Bewegungsvorgange in den
deaktivierten Feldern, auch wenn [Bewegung] mittels (&) eingeschaltet ist.

Bei der manuellen Fokussierung beachten

Das Wahlen des Zielbereichs steht nicht zur Verfigung, wenn [Kriterien erfassen] > [Abstand]
aktiviert ist ().

Markieren Sie [Timing-Optionen] und driicken Sie .

Pufromefisdh erfessan

Aufnahmedauer-Auswahl

4 1s 2s ES

Timing-Optiensn

. Speed
Motion ot 74

Wartezeit nach Aufnahme

Rec.time  Wait

[ Fa
1.2n 2.4n Area off  0s

4 “ 1s 2s ES

* Wahlen Sie mit [Aufnahmedauer-Auswahl] die Lange jeder einzelnen Aufnahmeserie oder
Videoaufzeichnung; die Optionen umfassen [OFF] (unbegrenzt) und Werte von 1 Sekunde bis
30 Minuten. Wenn eine andere Option als [OFF] gewahlt ist, dauert die Aufnahme fur die
gewabhlte Zeit an, auch wenn die Auslésebedingungen nicht mehr zutreffen.

¢ Die Lange der Zeit, die die Kamera mindestens warten soll, bevor sie erneut mit dem
Aufnehmen beginnt, lasst sich mit [Wartezeit nach Aufnahme] festlegen, wofiir Werte von
0 Sekunden bis 30 Minuten zur Wahl stehen.

* Driicken Sie ®, um Anderungen zu speichern und zur Anzeige mit den Einstellungen fiir die
automatische Aufnahme zurlickzukehren.

Ansichtseinstellungen|

Metion

E3Wiederholen

Driicken Sie die i-Taste.

* Es erscheint der Bestatigungsdialog flr die Einstellungen.

* Die aktuell mittels () gewahlten Kriterien ([Kriterien
erfassen]) werden in der oberen linken Ecke des Dialogs
aufgelistet.

Testgen
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73 Priifen Sie, ob die Kamera wie gewiinscht Objekte
entsprechend der gewahlten Kriterien erkennt.

* Im Bestatigungsdialog fiir die Einstellungen werden Objekte,
die von der Kamera erkannt wurden, mit griinen Kastchen
markiert.

¢ Sie kdnnen das Fokusmessfeld wahlen, wenn eine andere
Option als [Automatische Messfeldsteuerung] fiir die AF-
Messfeldsteuerung eingestellt ist.

¢ Falls nicht die erwarteten griinen Kastchen erscheinen,
driicken Sie die i-Taste und wiederholen Sie die Schritte 9
und 10, bis das gewlinschte Resultat erzielt wird.

714 Driicken Sie die DISP-Taste, um Datum und Uhrzeit fiir den
Start der automatischen Aufnahme einzustellen.
¢ Das Driicken der DISP-Taste im Bestatigungsdialog erlaubt
Ihnen, das Datum und die Uhrzeit fir den Start der
automatischen Aufnahme einzustellen.
« Um die automatische Aufnahme zu starten, ohne ein Datum
und eine Uhrzeit einzustellen, fahren Sie mit Schritt 15 fort.
« Wahlen Sie [Ja] fiur [Startzeit festlegen], damit die
automatische Aufnahme zum gewahlten Zeitpunkt (Tag
und Uhrzeit) startet und so lange wie die gewahlte
Aufnahmedauer aktiv ist.
¢ Wahlen Sie [Starttag/Uhrzeit], um Datum, Stunde und
Minute fir den Beginn der automatischen Aufnahme
einzustellen.
« Wahlen Sie [Aufnahmedauer] aus [Unbegrenzt],
[1 Stunde], [2 Stunden] und [3 Stunden], um festzulegen,
wie lange die automatische Aufnahmefunktion aktiv sein
soll. Wenn [Unbegrenzt] gewahlt ist, Iduft die automatische
Aufnahmefunktion so lange, bis sie manuell beendet wird.

Ansichtseinstellungen SN €3 \Viederholen
e [

Sterrtaelt festiegen

[STSTl start Tine | Duration
OFF 04/15 10:44 OFF

ﬂ Bei Start-Datum/Uhrzeit beachten

Achten Sie beim Einstellen der Startzeit darauf, dass die Kamera-Uhr im Systemmen( unter

[Zeitzone und Datum] auf die richtige Uhrzeit und das richtige Datum eingestellt ist.
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75 starten Sie die automatische Aufnahme.

¢ Die automatische Aufnahme beginnt, wenn die Taste
fur Videoaufzeichnung im Bestatigungsdialog fir die
Einstellungen gedriickt wird, oder an dem in Schritt 14

gewdhlten Zeitpunkt (Datum/Uhrzeit). &OBLU\{:‘H
¢ Die Aufnahme beginnt, sobald ein Objekt erkannt wird, das VAP 8

die gewahlten Kriterien erflllt; die Aufnahme setzt sich fort,
solange die Kriterien zutreffen.

« Ein roter Rahmen erscheint um die Aufnahmeanzeige, wenn
die Kamera ein Objekt erkennt und wéhrend die Aufnahme
im Gange ist.

¢ Die automatische Aufnahme wird nur ausgeldst, wenn alle
fur die Kriterien ([Kriterien erfassen]) gewahlten Optionen
erfullt sind.

¢ Die Aufnahmeanzeige schaltet sich zwecks Stromsparen aus,
wenn etwa drei Minuten lang keine Bedienung erfolgt; die
automatische Aufnahme bleibt aber aktiv. Die Anzeige lasst
sich durch Driicken der DISP-Taste oder durch Driicken des
Auslosers bis zum ersten Druckpunkt wieder einschalten.
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[ Die Aufnahmebetriebsarten »Einzelbild« und »Selbstausléser«
Falls der Modus Einzelbild oder Selbstausloser gewahlt ist, schaltet die Kamera bei Beginn der
automatischen Aufnahme voriibergehend auf [Serienaufnahme H] um und die Bildrate steht fest auf
7 Bildern pro Sekunde.
* Beachten Sie, dass die Bildrate unter 7 B/s fallen kann, wenn fir die Individualfunktion d6
[Verschlusstyp] die Option [Automatisch] ausgewdhlt ist und die Kamera den mechanischen
Verschluss verwendet, oder wenn die Option [Mechanischer Verschluss] ausgewahlt ist.

V/ Standby-Anzeige fiir die automatische Aufnahme

« Im Display blinkt »A-CAP<. 125 r5b6
®

44100
A-CAP
7

XIKN [ra50)

. ; ; in - i P 2R R @ By 8 BA
In der Aufnahmeanzeige blinkt ein Symbol. Wenn die

Kamera nach dem Beginn der automatischen Aufnahme kein
Objekt erkennt, das die gewdhlten Kriterien erfillt, erscheint ein
gelber Rahmen um die Aufnahmeanzeige.

Tipp: Pre-Release Capture
Die fiir die Individualfunktion d3 [Pre-Release Capture-Optionen] gewahlten Einstellungen gelten,
wenn [C15], [C30], [C60] oder [C120] fir die Aufnahmebetriebsart gewahlt ist.

Tipp: Lautlos-Modus
Der Lautlos-Modus kann durch Wahl von [ON] fir [Lautlos-Modus] im Systemmeni eingeschaltet
werden.
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§ »Kriterien erfassen« > »Bewegung«

Mit dieser Option lassen sich die Bewegungsrichtung, die GréBe und Geschwindigkeit der Objekte

wahlen, mit denen die automatische Aufnahme ausgeldst wird.

Markieren Sie [Erweitert: Bewegung] in der Anzeige mit
den Einstellungen fiir die automatische Aufnahme und
driicken Sie .

Die Anzeige fir die Bewegungskriterien erscheint.

Driicken Sie die Taste Q= (?) und wahlen Sie Richtungen.

¢ Die Richtungskriterien werden angezeigt.

* Markieren Sie Richtungen und driicken Sie @ zum
Auswahlen () oder Abwahlen (OJ).

* Driicken Sie €, um Anderungen zu speichern und zur
Anzeige der Bewegungseinstellungen zuriickzukehren.
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3 Drehen Sie das vordere Einstellrad zum Wahlen der Objektgeschwindigkeit.

Drehen Sie das vordere Einstellrad, um [Geringste Geschw.] Erweliert: Bewegung B35
auf einen Wert von [1] bis [5] einzustellen. Wahlen Sie

hohere Werte, um die Objekterkennung auf Objekte in
schneller Bewegung zu beschrénken, und niedrigere Werte, um
langsame Objekte einzuschlieBen.

@=Richtung

Tipp: GréBe und Geschwindigkeit
* Objekte, die den Kriterien fir [Kleinste GroBe] und [Geringste Geschw.] entsprechen,
werden durch griine Kastchen in der Anzeige der Bewegungseinstellungen hervorgehoben.
* Stellen Sie [Geringste Geschw.] entsprechend der Zeit ein, die das Objekt zum horizontalen
Durchqueren des Bildausschnitts bendtigt. Nachstehend ist fiir jeden Wert die ungeféhre Zeit
genannt. Objekte, die sich zu schnell bewegen, werden moglicherweise nicht erkannt.
- [1]: etwa 5 s oder weniger
- [2]: etwa 4 s oder weniger
- [3]: etwa 3 s oder weniger
- [4]: etwa 2 s oder weniger
- [5]: etwa 1 s oder weniger
* Das Wahlen von [1] fur [Kleinste GroBe] und [Geringste Geschw.] erleichtert es der
Kamera, Objekte in verschiedensten Gréen mit unterschiedlichen Geschwindigkeiten
zu erkennen. Es ist empfehlenswert, mit niedrigen Werten zu beginnen und diese
dann schrittweise zu erhéhen, wahrend Sie die Anzeige der griinen Késtchen in der
Anzeige der Bewegungseinstellungen beobachten, oder Testaufnahmen zu machen, bis die
Objekterkennung wie erwartet arbeitet.
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4 Drehen Sie das hintere Einstellrad zum Einstellen der ObjektgroBe.

Drehen Sie das hintere Einstellrad, um [Kleinste GroBe] auf Erweliert: Bewegung 3.5
einen Wert von [1] bis [5] einzustellen. Wahlen Sie niedrigere
Werte, um kleine Objekte einzuschlieBen, und hohere Werte,
um die Motiverkennung auf groBe Objekte zu beschranken.

Tipp: GréBenoptionen
* Objekte, die den Kriterien fir [Kleinste GroBe] und [Geringste Geschw.] entsprechen,
werden durch griine Kastchen in der Anzeige der Bewegungseinstellungen hervorgehoben.

* Nachstehend ist die scheinbare ObjektgroBe (gemessen in Enelfart: Bawagung

Feldern) fur jede der [Kleinste GréBe]-Optionen aufgefiihrt.
- [1]: 4 Felder oder groBer

2]: 8 Felder oder groBer

3]: 14 Felder oder groBer
4]: 24 Felder oder groBer
5]: 34 Felder oder groBer Erkennung eines in 14 Feldern

erkannten Objekts

- [
- [
- [
-0

Tipp: »Kleinste GroBe«

Wenn sowohl [Bewegung] als auch [Motivwahrnehmung] fiir [Kriterien erfassen] gewahlt
sind, hat die fur das erste Kriterium gewahlte [Kleinste GroBe] keine Auswirkung auf die flr das
zweite Kriterium gewahlte [Kleinste GréBe]. Das Andern von [Kleinste GréBe] in der Anzeige
der Motiverkennung hat keine Auswirkung auf die in der Anzeige der Bewegungseinstellungen
gewahlte [Kleinste GroBe]. Die beiden Bedingungen werden separat gewertet, aber nur
Objekte, die beide Kriterien erfiillen, 16sen die automatische Aufnahme aus.

5 Driicken Sie die i-Taste.

Die Kamera speichert die Anderungen und kehrt zur Anzeige mit den Einstellungen fiir die
automatische Aufnahme zuriick.
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§ »Kriterien erfassen« > »Motivwahrnehmung«

Mit dieser Option lassen sich die Objekttypen und -gréBen wéhlen, mit denen die automatische
Aufnahme ausgeldst wird.

Markieren Sie [Erweitert: Motiverkennung] in der Anzeige | Eweltart: Motvatkemung
mit den Einstellungen fiir die automatische Aufnahme und
driicken Sie .

o

Die Anzeige fir die Motiverkennungs-Einstellungen erscheint.

= Kleinste GroBe 1 .l
@ Motivtyp

Driicken Sie die Taste &= (?) und wéhlen Sie den

gewiinschten Motivtyp.

* Zur Wahl stehen Automatisch, Menschen, Tiere,

Verkehrsmittel und Flugzeuge. Automatisch
* Driicken Sie @, um die Anderungen zu speichern und zur

Anzeige der Motiverkennung zuriickzukehren.
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3 Drehen Sie das hintere oder vordere Einstellrad zum Einstellen der ObjektgroBe.

Stellen Sie [Kleinste GroBe] auf einen Wert von [1] bis Enveliert: Motvertenmung 2:5
[5] ein. Wahlen Sie niedrigere Werte, um kleine Objekte
einzuschlieBen, und héhere Werte, um die Motiverkennung auf
groBe Objekte zu beschranken.

= Kleinste GroBe

Tipp: GréBenoptionen
* Objekte, die dem Kriterium fir die [Kleinste GroBe] entsprechen, werden durch griine
Kastchen in der Anzeige der Motiverkennung hervorgehoben.

+ Die scheinbare ObjektgroBe (als Prozentanteil des
Bildwinkels) ist nachstehend fiir jede Einstellung aufgefihrt.
- [1]: 2,5 % oder mehr
- [2]: 5 % oder mehr
- [3]: 10 % oder mehr
- [
- [

= Kleinste GroBe

4]: 15 % oder mehr
5]: 20 % oder mehr

Erkennung eines Objekts der
GroBe 20 %

+ Die Wahl von [1] fur [Kleinste GroBe] erleichtert es der Kamera, Objekte in verschiedensten
GroBen zu erkennen. Es ist empfehlenswert, mit einem niedrigen Wert zu beginnen und
diesen dann schrittweise zu erhéhen, wahrend Sie die Anzeige der griinen Kastchen in
der Anzeige der Motiverkennung beobachten, oder Testaufnahmen zu machen, bis die
Objekterkennung wie erwartet arbeitet.

Tipp: »Kleinste GroBe«

Wenn sowohl [Bewegung] als auch [Motivwahrnehmung] fiir [Kriterien erfassen] gewahlt
sind, hat die fur das erste Kriterium gewahlte [Kleinste GroBe] keine Auswirkung auf die

fiir das zweite Kriterium gewahlte [Kleinste GréBe]. Das Andern von [Kleinste GréBe] in

der Anzeige der Bewegungseinstellungen hat keine Auswirkung auf die in der Anzeige der
Motiverkennung gewahlte [Kleinste GroBe]. Die beiden Bedingungen werden separat gewertet,
aber nur Objekte, die beide Kriterien erfillen, I6sen die automatische Aufnahme aus.

4 Driicken Sie die i-Taste.

Die Kamera speichert die Anderungen und kehrt zur Anzeige mit den Einstellungen fir die
automatische Aufnahme zuriick.
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[ Bei der Motiverkennung beachten

Wenn »Automatisch« oder »Personen« ausgewahlt ist, beginnt die automatische Aufnahme, wenn
Gesichter von Menschen erkannt werden, unabhangig davon, ob sie der Kamera zugewandt sind oder
nicht.
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§ »Kriterien erfassen« > »Abstand«

Wahlen Sie die gréBte und die kleinste Objektentfernung, die von der Kamera fiir die automatische
Aufnahme berlicksichtigt werden. Die automatische Aufnahme wird so lange fortgesetzt, wie sich das
Objekt innerhalb des festgelegten Entfernungsbereichs befindet.

[ »Erweitert: Abstand«
Sie konnen die Funktion [Erweitert: Abstand] verwenden, wenn ein NIKKOR-Z-Objektiv angebracht
ist. Mit anderen Objektiven funktioniert diese Funktion eventuell nicht.

T Markieren Sie [Erweitert: Abstand] in der Anzeige mit den | Eweliar:Abstznd [ 5=)
Einstellungen fiir die automatische Aufnahme und driicken
Sie ®.
o
. I?|e Anzege fur' die Abstand.se|r?stellungen .erschem.t.
« Ein Fokussier-Zielfeld erscheint in der Anzeige fir die = K012 Abota
Abstandseinstellungen.

1
Fokussier-Zielfeld

2 Wibhlen Sie die kiirzeste und die weiteste Objektentfernung, die von der Kamera fiir die
automatische Aufnahme beriicksichtigt werden.

* Wahlen Sie die kirrzeste Objektentfernung, die von der

Kamera fiir die automatische Aufnahme berticksichtigt
werden soll. Platzieren Sie das Zielfeld Giber einem

Objekt in der kirzesten Entfernung fiir die automatische
Objekterkennung, und driicken Sie die Taste AF-ON fir die
Festlegung des kleinsten Abstands, der in der Anzeige als
[Kiirz. Abstand] erscheint. Der kleinste Abstand kann durch
Drehen des hinteren Einstellrads feinjustiert werden.

* Wahlen Sie die weiteste Objektentfernung, die von der Erveliert Ab?t'am [&:5]
Kamera fiir die automatische Aufnahme bericksichtigt

werden soll. Platzieren Sie das Zielfeld Gber einem

Objekt in der weitesten Entfernung fiir die automatische

Objekterkennung, und driicken Sie den Ausldser bis zum

ersten Druckpunkt fur die Festlegung des gréBten Abstands,
der in der Anzeige als [GroBt. Abstand] erscheint. Der
groBte Abstand kann durch Drehen des vorderen Einstellrads
feinjustiert werden.
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Tipp: Feineinstellung der Absténde fiir »Kiirz. Abstand« und »GroBt. Abstand«
Die Feineinstellung ist nur fir NIKKOR-Objektive mit Z-Bajonett verfliigbar (ausgenommen
davon ist das NIKKOR Z 58 mm 1:0,95 S Noct).

Tipp: Unterstiitzte Entfernungen fiir »Kiirz. Abstand« und »Gr6Bt. Abstand«
Es wird empfohlen, die Werte fiir [Kiirz. Abstand] und Enweliarts Absiend
[GroBt. Abstand] innerhalb des Bereichs einzustellen,

der durch weiBe Zahlen angegeben wird. Wenn Sie die
Entfernungen auf gelb angezeigte Werte einstellen, kann
dies die Genauigkeit verringern, mit der die Kamera den
Objektabstand ermitteln kann.

= GroBt. Abstano

= Kiirz. Abstand  1.2m @&:C

Tipp: Die Anzeigen fiir »Kiirz. Abstand« und »Gr68t. Abstand«

Die Abstande fur [Kiirz. Abstand] und [GroBt. Abstand] werden ausschlieBlich in
Metern angezeigt. Sie werden nicht in Feet angezeigt, auch wenn [FuB (ft)] fur
[Entfernungseinheiten] im Systemmeni gewahlt ist.

3 Driicken Sie die i-Taste.

Die Kamera speichert die Anderungen und kehrt zur Anzeige mit den Einstellungen fiir die
automatische Aufnahme zurtick.

14 Bei der manuellen Fokussierung beachten
¢ Das Driicken der AF-ON-Taste oder des Ausldsers fiir die Wahl des Abstands bei manueller
Fokussierung speichert die aktuelle Entfernungseinstellung. Bevor Sie eine dieser Tasten driicken,
stellen Sie am Objektiv durch Drehen des Fokussierrings oder Einstellrings den gewiinschten
Abstand ein.
« Wenn das Motiv deutlich unscharf ist, kann die Genauigkeit der Kamera-Entfernungsmessung
nachlassen und die Kamera 16st moglicherweise nicht wie gewiinscht aus.
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| Die automatische Aufnahme unterbrechen oder beenden

* Zum Pausieren der automatischen Aufnahme und Zuriickkehren zum Bestatigungsdialog fur die
Einstellungen driicken Sie die Taste fiir Videoaufzeichnung. Die automatische Aufnahme lasst sich
durch erneutes Driicken der Taste fortsetzen.

* Zum Beenden der automatischen Aufnahme und Zurlckkehren zur Aufnahmeanzeige driicken Sie
die @-Taste.

[ Bei der automatischen Aufnahme beachten
* Im Standby fiir die automatische Aufnahme stellt die Kamera folgendermalBen scharf.
- [Kriterien erfassen] > [Abstand] mittels () aktiviert: Die Kamera fokussiert auf die flr [GroBt.
Abstand] gewahlte Entfernung.
- [Kriterien erfassen] > [Abstand] mittels (C0) deaktiviert: Die Kamera fokussiert auf die
Entfernung, die beim Starten der Funktion fiir die automatische Aufnahme eingestellt war.
¢ Die Kamera scheitert moglicherweise mit der Objekterkennung im [Zielbereich], wenn dort mehrere
Objekte vorhanden sind.
* Regen und Schneefall kdnnen die Objekterkennung beeintrachtigen. Die automatische Aufnahme
kann durch Schneefall, Hitzeflimmern oder andere Wettererscheinungen ausgeldst werden.
* Die automatische Aufnahme endet méglicherweise von selbst, um die Kamera vor Uberhitzung
zu schitzen, wenn die Umgebungstemperatur hoch ist oder mit der Kamera Uber langere Zeit
aufgenommen wurde.

ﬂ Wahrend der automatischen Aufnahme

Wéhrend der automatischen Aufnahme sind alle Bedienelemente auBBer dem halb gedriickten Ausléser,
der DISP-Taste, der Taste fir Videoaufzeichnung und der @-Taste funktionslos. Beenden Sie die
automatische Aufnahme, bevor Sie Kamera-Einstellungen @ndern wollen.

ﬂ Automatische Aufnahme: Einschriankungen
Die automatische Aufnahme lasst sich mit einigen Kamerafunktionen nicht kombinieren; dazu gehéren:

¢ Langzeitbelichtungen (»Bulb« oder »Time«),

* Selbstausloser,

* Automatikreihen,

* Mehrfachbelichtungen,

* HDR-Uberlagerung,

« Intervallaufnahmen,

« Zeitraffervideos,

¢ Fokusverlagerung,

¢ Digital-VR, und

¢ Fokusbegrenzer.
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Tipp: Hinzufiigen zum i-Menii

[Automatisch erfassen] lasst sich nun mittels der Individualfunktionen f1 und g1 [3-Menii anpassen]
dem i-Meni zuweisen. Damit kdnnen Sie die Einstellungen fiir die automatische Aufnahme anzeigen
und die Bedingungen fiir automatische Serienaufnahmen oder Videoaufnahmen festlegen.
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Profoto A10 kann jetzt als AF-Hilfslicht
verwendet werden

Das LED-Dauerlicht des Profoto A10 kann nun als AF-Hilfslicht verwendet werden, wenn der
Profoto A10 (Aufsteck-Blitzgerat) auf der Kamera angebracht ist. Wenn ein aufgestecktes Profoto A10
als AF-Hilfslicht konfiguriert ist, leuchtet es unabhangig von der Einstellung fir Individualfunktion a11
[Integriertes AF-Hilfslicht].
* Ist das Profoto A10 nicht als AF-Hilfslicht konfiguriert, leuchtet das integrierte AF-Hilfslicht der
Kamera entsprechend der Einstellung fur Individualfunktion a11.
* Um das Profoto A10 als AF-Hilfslicht einzusetzen, miissen Sie die neueste Firmware-Version fur
das Profoto A10 installieren. Die Anleitung zur Aktualisierung der Firmware und zum Gebrauch des
Profoto A10 finden Sie in dessen Dokumentation.
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Anderungen beim hochauflosenden
Digitalzoom

Bei »Hochauflésender Digitalzoom« fiir Videoaufnahmen gibt es Anderungen.

Scharfebestitiqung

Beim Verwenden des hochauflésenden Digitalzooms erscheinen

00m00s TR[ 2h05m ]
. " sy . . 8 SRR A BA
griine Scharfebestatigungen in den vier Ecken der W T8

Aufnahmeanzeige, wenn das Objekt in der Schérfe liegt.

Bedienung mit Sub-Wahler moglich

Der hochauflésende Digitalzoom kann jetzt zusatzlich zum Driicken von © oder & auf dem

Multifunktionswahler auch durch Kippen des Sub-Wahlers nach links oder rechts bedient werden.
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Anderungen bei den Optionen des
i-Meniis »Zum Hochladen auswéhlen«

Das Verhalten der Meniipunkte [Zum Hochladen z. Comp. ausw.]
und [Zum Hochladen auswéhlen (FTP)] im Wiedergabe-i-Meni

12|
B Bewertung |
wurde geandert. 'um Hochladen z. Comp. ausw.
=i
=
| |

Als Prioritét z. Hochladen z. Comp. ausw.

Gefilterte Wiedergabe

Kriterien fir die gefilterte Wied. >
@ Abbrech.|

* Diese Optionen werden nur angezeigt, wenn die Kamera mit einem Computer oder FTP-Server
verbunden ist.

¢ Wahrend mit friiheren Kamera-Firmware-Versionen das Wahlen von [Zum Hochladen z. Comp.
ausw.] oder [Zum Hochladen auswihlen (FTP)] das aktuelle Bild fur das Hochladen mit Prioritat
(™) markierte und das sofortige Hochladen startete, markieren diese Optionen ab Firmware-
Version »C« 2.00 die Bilder einfach fiir das Hochladen (). Bilder mit dieser Markierung werden
an das Ende der Upload-Warteschlange angehangt und erst dann hochgeladen, wenn alle anderen
Bilder hochgeladen sind.
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Optionen fiir das Hochladen mit Prioritat

zum i-Menii hinzugefiigt

Die Menlpunkte [Als Prioritat z. Hochladen z. Comp. ausw.]

und [Als Prioritat z. Hochladen via FTP ausw.] wurden dem
Bewertung

Wiedergabe-i-Meni hinzugefigt. i e T G, s

Als Prioritat z. Hochladen z. Comp. ausw.

Gefilterte Wiedergabe

Kriterien filr die gefilterte Wied. >
EAbbrech.|

* Diese Optionen werden nur angezeigt, wenn die Kamera mit einem Computer oder FTP-Server
verbunden ist.

* Um das aktuelle Bild fiir das Hochladen mit Prioritat zu markieren (™) und das Hochladen sofort
zu starten, driicken Sie die i-Taste, markieren [Als Prioritdt z. Hochladen z. Comp. ausw.] oder
[Als Prioritat z. Hochladen via FTP ausw.] und driicken @. Bilder, die fir das Hochladen mit
Prioritat markiert sind, werden vor Bildern hochgeladen, die auf andere Weise fiir den Upload
markiert wurden.
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Neue Optionen im i-Menii der
Videowiedergabe

Zum i-Mend fir die Videowiedergabe wurden neue Mentipunkte hinzugefiigt.

Wiederholte Wiedergabe

Der Menlipunkt [Wiederholte Wiedergabe] erscheint nun bei angehaltener Wiedergabe im

Videowiedergabe-i-Mendi. Sie kénnen einen bestimmten Abschnitt der Videoaufnahme als Schleife
wiederholen, indem Sie den Start- und Endpunkt im Video auswahlen.

Zeigen Sie ein Video in der Bildwiedergabe an.

Halten Sie den Videofilm beim gewiinschten Anfangsbild ] "W
= A

¢ Driicken Sie @, um die Wiedergabe zu starten. Driicken Sie
@, um den Videofilm anzuhalten.
* Die ungefahre Wiedergabeposition im Video kann anhand

des Fortschrittbalkens abgeschatzt werden.

* Drehen Sie das vordere Einstellrad um eine Raste, um 10 s
vor- bzw. zurlickzuspringen.

* Drehen Sie das hintere Einstellrad um eine Raste, um
10 Bilder vor- bzw. zuriickzuspringen.

* Driicken Sie © oder &, um jeweils ein Bild vor- oder
zurlickzuspulen.

Driicken Sie die i-Taste, markieren Sie [Wiederholte

Wiedergabe] und driicken Sie &. 1 Wekolbeseindian
2 Aktuelles Bild speichern

142 Aufeinanderfolg. Bilder speichern >

[2  Wiederholte Wiedergabe >

Lautstarkeregelung
Geschwindigkeit Videowiedergabe >
EDAbbrech.
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Wabhlen Sie [Startpunkt].

Zum Festlegen einer Wiederholungsschleife, die mit dem Soll das aktuelle Bild als
%N Start- oder Endpunkt gewdhlt

aktuell angezeigten Bild beginnt, markieren Sie [Startpunkt]
und driicken @.

werden?

Waihlen Sie das Ende der Wiederholungsschleife.
* Driicken Sie auf die Mitte des Sub-Wahlers, um zum E

Endpunkt-Werkzeug () zu wechseln. /‘; ro 9
* Drehen Sie an einem der Einstellrader, um das gewlnschte ,@?\
Schlussbild der Schleife auszuwéahlen. ”
- Drehen Sie das vordere Einstellrad um eine Raste, um @ -
10 s vor- bzw. zurlickzuspringen. (o

- Drehen Sie das hintere Einstellrad um eine Raste, um
10 Bilder vor- bzw. zuriickzuspringen.

- Driicken Sie © oder &, um jeweils ein Bild vor- oder
zurlickzuspulen.

Driicken Sie @, um die Einstellungen fiir die Wiederholungsschleife abzuschlieBen.

* Die Kamera beginnt mit der wiederholten Wiedergabe.
* Zum Beenden der Wiedergabeschleife driicken Sie @, markieren [Ja] und driicken @®. Um
eine neue Schleife festzulegen, wahlen Sie neue Start- und Endpunkte.
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Andern der Videowiedergabe-Geschwindigkeit

Der Meniipunkt [Geschwindigkeit Videowiedergabe] wurde zum i-Mendi fiir die Videowiedergabe

hinzugefligt. Wéhlen Sie die Videowiedergabe-Geschwindigkeit aus den Optionen [Urspriingl.
Geschwindigkeit], [1/2 Geschwindigkeit] und [1/4 Geschwindigkeit]. Die Wiedergabe wird in
Zeitlupe mit der halben Geschwindigkeit oder einem Viertel der Geschwindigkeit fortgesetzt,

wenn [1/2 Geschwindigkeit] bzw. [1/4 Geschwindigkeit] gewahlt ist. AuBerdem lasst sich die
Videowiedergabe-Geschwindigkeit mit [Geschwindigkeit Videowiedergabe] im Wiedergabe-i-Meni
andern, wéhrend die Wiedergabe angehalten wird.

Tipp: Andern der Wiedergabe-Geschwindigkeit mit dem hinteren oder vorderen Einstellrad
Der Menlipunkt [Geschwindigkeit Videowiedergabe] wurde zudem bei der Individualfunktion 3
[Ben.def. Bed.elemente (Wied.)] hinzugefiigt. Nach dem Zuweisen zum hinteren oder vorderen
Einstellrad lasst sich die Wiedergabe-Geschwindigkeit wéhrend der Videowiedergabe durch Drehen
des Einstellrads dandern (L1 67).

Tipp: Andern der Wiedergabe-Geschwindigkeit
* Wird die Wiedergabe-Geschwindigkeit per -Meni gedndert, gilt die neue Wiedergabe-
Geschwindigkeit fur jedwede Videowiedergabe.
* Wird die Wiedergabe-Geschwindigkeit mit einem Einstellrad gedndert, dem [Geschwindigkeit
Videowiedergabe] mittels Individualfunktion f3 [Ben.def. Bed.elemente (Wied.)] zugewiesen
wurde, gilt die neue Wiedergabe-Geschwindigkeit nur fur die laufende Videowiedergabe.
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»Bearbeitungsoptionen anpassen«
wurde zu »Bildbearbeitung« im

Wiedergabe-i-Menii hinzugefiigt

[Bearbeitungsoptionen anpassen] wurde zu [Bildbearbeitung] im
Wiedergabe-i-Menu hinzugefligt. Damit kénnen Sie bestimmen,
welche Bildbearbeitungsoptionen im Menu [Bildbearbeitung]
angezeigt werden.

« Markieren Sie Optionen und drlicken Sie & zum Auswahlen (&)
oder Abwahlen (). Nur die mit einem Hakchen (M) versehenen
Optionen erscheinen im Menu [Bildbearbeitung].

* Driicken Sie ®, um die Einstellungen zu speichern.
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RAW-Verarbeitung (mehrere Bild.)
Beschneiden
Verkleinern (aktuelles Bild)
Verkleinern (mehrere Bilder)
D-Lighting
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»Datum« wurde zum Meniipunkt
»Kriterien fiir die gefilterte

Wied.« im Wiedergabemenii und
Wiedergabe-i-Menii hinzugefiigt

Kriterien filr die gefilterte Wied. [S]
[] Bewertung

Bewertungen auswahlen

Lo

-

4 Datum
=

?

[Datum] wurde zu den Optionen hinzugeflgt, die fur [Kriterien fiir
die gefilterte Wied.] im Wiedergabement und im Wiedergabe-
i-Mend zur Verfligung stehen. Das Wahlen von (M) [Datum]

sorgt dafir, dass die gefilterte Wiedergabe nur solche Bilder
einschlieBt, die am mittels [Datum auswéhlen] festgelegten Datum

Datum auswéhlen

Die Kamera zeigt nur Bilder, die alle
@  gewahlten Bedingungen erfiillen.

| @3- ((EDFert.

aufgenommen wurden.

* Markieren Sie [Datum] und driicken Sie @ zum Auswéhlen (M) oder Abwahlen (OJ).

* Markieren Sie [Datum auswahlen] und drlicken Sie &, um ein Datum als Filterkriterium
auszuwahlen.

« Wenn das Datum nicht mittels [Datum auswéhlen] festgelegt wurde, werden durch Auswahl von
() [Datum] die Bilder mit dem jlingsten Aufnahmedatum in der gefilterten Wiedergabe angezeigt.

* Um den Vorgang abzuschlieBen, driicken Sie MENU.
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Neue Meniioption bei »Wiedergabe der
Aufnahmeserie« im Wiedergabemenii:
»Opt. aut. Wiederg. Aufnahmeserie«

[Opt. aut. Wiederg. Aufnahmeserie] wurde zu den unter o Opt. aut. Wiederg. Aufnahmeserie (9]
[Wiedergabe der Aufnahmeserie] verfiigbaren Optionen im Rl VVicdernolie Wiedergabe

. - . . . N B Vor Wiedergabe warten NORM >
Wiedergabemeni hinzugefiigt. Damit lassen sich Optionen fiir e S e

die Serienwiedergabe wahlen, wenn [Aut. Wiedergabe d.
Aufnahmeserie] auf [ON] steht.

Option Beschreibung

Ist [ON] gewahlt, wird die momentane Serie immer wieder

[Wiederholte Wiedergabe] .
abgespielt.

Wabhlen Sie die Zeitspanne, bis die automatische
. Serienwiedergabe beginnt, nachdem das erste Bild der
[Vor Wiedergabe warten] . ; .
Serie angezeigt wird: [Normal], [Lang], [Kurz] oder [Sofort

starten].

Wahlen Sie die Wiedergabegeschwindigkeit fir die
automatische Serienwiedergabe.

« [5 Bilder/s], [15 Bilder/s], [30 Bilder/s]: Die Wiedergabe
geschieht mit der gewahlten Bildrate.

* [Mit aktueller Serienaufn.-Freq.]: Die
Wiedergabegeschwindigkeit hdngt von der aktuellen
Aufnahmebetriebsart ab.

- Einzelbild, Selbstausloser: ca. 3 Bilder/s

- Serienaufnahme langsam: ca. 5 Bilder/s

- Serienaufnahme schnell, Serienaufnahme schnell
(erweitert), [C15]: ca. 10 Bilder/s

- [C30], [C60], [C120]: ca. 30 Bilder/s

[Geschw. auto. Serienwiedergabe]
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Neuer Meniipunkt im Wiedergabemenii:
»Kamera-Ausrichtung speichern«

Im Wiedergabemeni wurde der Mentpunkt [Kamera-Ausrichtung speichern] hinzugefiigt.

¢ Bej Einstellung [ON] wird die Ausrichtung der Kamera zum
Zeitpunkt der Aufnahme in den Bildinformationen gespeichert.
Bei der Wiedergabe auf der Kamera oder auf einem Computer
werden die Bilder automatisch entsprechend der gespeicherten
Ausrichtung gedreht.

N
E3100N26_3 DSC_0011. JP6
15/04/2024 10:44:10

* Bei Einstellung [OFF] wird die Ausrichtung der Kamera
zum Zeitpunkt der Aufnahme nicht in den Bildinformationen
gespeichert. Daher werden Bilder wahrend der Wiedergabe nicht
automatisch gedreht und immer im Querformat angezeigt.

A
€1100NZ6_3 DSC_0011. — NORMAL
15/04/2024 10:44:10 [ [£16048x4032

Beim Speichern der Kamera-Ausrichtung beachten
Die Kamerahaltung wird unter Umstanden nicht korrekt aufgezeichnet, wenn Fotos mit nach oben oder
unten gerichteter Kamera oder beim Mitziehen aufgenommen werden.

»Bilder automatisch drehen« im Wiedergabemenii

* Wenn [Bilder automatisch drehen] auf [OFF] steht, werden die Bilder bei der Wiedergabe auf der
Kamera stets im Querformat angezeigt, unabhéngig davon, ob [Kamera-Ausrichtung speichern]
auf [ON] oder [OFF] eingestellt ist.

* Wenn [Bilder automatisch drehen] auf [ON] steht, wéhrend [Kamera-Ausrichtung speichern] auf
[OFF] eingestellt ist, werden die Bilder wéhrend der Wiedergabe nicht automatisch gedreht und
stets im Querformat angezeigt.
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Neuer Meniipunkt im Wiedergabemenii:
»Wahrend Wiederg. autom. drehen«

Im Wiedergabemeni wurde der Mentpunkt [Wahrend Wiederg. autom. drehen] hinzugefiigt.

¢ Wahlen Sie [ON], um die Ausrichtung der angezeigten Bilder wahrend der Wiedergabe automatisch
an die Haltung der Kamera anzupassen.

¢ Wahlen Sie [OFF], damit sich die Bilder wahrend der Wiedergabe nicht passend zur Kamerahaltung
drehen.

14 »Bilder automatisch drehen« im Wiedergabemenii

Wenn Sie [OFF] fur [Bilder automatisch drehen] einstellen, werden die Bilder bei der Wiedergabe
immer im Querformat angezeigt, unabhdngig davon, ob Sie [ON] oder [OFF] fur [Wahrend Wiederg.
autom. drehen] wahlen.
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»Randbreite des Fokusmessfelds«
wurde zur Individualfunktion a10
»Fokusmessfeld-Anzeige« hinzugefiigt

Die Option [Randbreite des Fokusmessfelds] wurde zu Individualfunktion a10 [Fokusmessfeld-
Anzeige] hinzugefligt. Mit dieser Option kénnen Sie die Randbreite des Fokusmessfelds von [1] bis
[3] festlegen.
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Neue Individualfunktion: a13 »Maximale
Blende LV«

Der Menlipunkt [Maximale Blende LV] wurde dem Men der Individualfunktionen unter Position
a13 hinzugefugt. Ist [Ein] gewahlt, wird flr die Aufnahmeanzeige im Sucher oder Monitor immer die
groBte Blendenoffnung benutzt. Beim vollsténdigen Driicken des Ausldsers stellt sich die Blende vor
der Belichtung auf den vorgewahlten Blendenwert ein.

ﬂ Bitte beachten, wenn »Maximale Blende LV« auf »Ein« steht
* Die Blende steht immer auf ihrer gréBten Offnung, unabhéngig von der gewahlten
Blendeneinstellung. Vermeiden Sie es, die Kamera auf die Sonne oder auf andere starke Lichtquellen
zu richten. Andernfalls kann es zu Schaden an der internen Kameraelektronik kommen.
¢ Der Ausldse-Zeitpunkt kann sich leicht verzogern. Ausldse-Verzogerungen treten eher auf, wenn
[Lautlos-Modus] im Systemmeni auf [ON] eingestellt ist.
¢ Unter folgenden Bedingungen kann es zu Flimmern in der Aufnahmeanzeige kommen:
- kurz vor oder nach dem Auslosen der Kamera
- wenn ein Bedienelement gedriickt wird, dem die Funktion [Tiefenscharfekontrolle] mit der
Individualfunktion f2 [Ben.def. Bedienelemente (Aufn.)] zugewiesen wurde

Neue Individualfunktion: a13 »Maximale Blende
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Neue Individualfunktion: a15 »Einstellung

Fokusbegrenzer«

Der Menupunkt [Einstellung Fokusbegrenzer] wurde im Meni der Individualfunktionen auf Position
a15 hinzugefiigt. Sie kénnen nun die Scharfeinstellung der Kamera auf einen wéhlbaren Bereich

begrenzen.
Option Beschreibung
Mit der Einstellung [ON] schranken Sie die Kamera-Scharfeinstellung
auf den mit [Begrenzung des Bereichs] festgelegten
Entfernungsbereich ein.
¢ In der Aufnahmeanzeige P S ©D
[Fokusbegrenzer] erscheint ein Symbol fir die
Fokusbegrenzung, wenn [ON]
gewahlt ist. El =
®
w | (@]

Vi 56 1949

Festlegen des Fokussierbereichs.
* Wahlen Sie unter [Kiirz. Abstand] die kirzeste Entfernung und

unter [GréBt. Abstand] die groBte Entfernung.

[Begrenzung des Bereichs]
* Die Entfernungswerte lassen sich zwischen 0,1 und 999 m

einstellen.
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Fokussierbereich begrenzen

Wabhlen Sie die Nah- und Ferngrenze des Fokussierbereichs der Kamera.

Markieren Sie [Begrenzung des Bereichs] und driicken Sie
* Die Anzeige fir die Bereichseinstellung erscheint.
* Ein Fokussier-Zielfeld erscheint in der Anzeige der
Bereichseinstellung.

Begrenzvng dles Berelds

=]

= Groft. Abstd

Waihlen Sie die kiirzeste und gréBte Entfernungseinstellung.

* Platzieren Sie das Fokusmessfeld auf einem Objekt in der
kiirzesten Entfernung und driicken Sie die AF-ON-Taste, um
die Nahgrenze festzulegen. Fir eine Feinabstimmung der
Nahgrenze drehen Sie am hinteren Einstellrad oder halten
beim Drehen des Objektiv-Fokussierrings die AF-ON-Taste
gedruickt.

« Platzieren Sie das Fokusmessfeld auf einem Objekt in der
weitesten Entfernung und drlicken Sie den Ausléser bis
zum ersten Druckpunkt, um die Ferngrenze festzulegen.
Fir eine Feinabstimmung der Ferngrenze drehen Sie am
vorderen Einstellrad oder halten beim Drehen des Objektiv-
Fokussierrings den Ausloser bis zum ersten Druckpunkt
gedriickt.

@Zuriicks. JEIOK

Fokussier-Zielfeld

Begrenzung clasdBaraidhs

= Groft. Abstand --m 2:C

= Kirz. Abstand  1.0m @:C

lllMBZurucks.

= Kirz. Abstand  1.0m @:C

NINZ I @zuricks.

Tipp: Unterstiitzte Entfernungen fiir »Kiirz. Abstand« und »GroBt. Abstand«

Es wird empfohlen, die Werte fur [Kiirz. Abstand] und [GroBt.
Abstand] innerhalb des Bereichs einzustellen, der durch weiBe
Zahlen angegeben wird. Wenn Sie die Entfernungen auf gelb
angezeigte Werte einstellen, kdnnte dies die Genauigkeit
verringern, mit der die Kamera den Objektabstand ermitteln
kann.

Begrenzung
O

= GroBt. Abstand 999m 2:C

= Kiirz. Abstand ~ 20m @:C
EZuriicks.

(ROK
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3 Driicken Sie ®.

AbschlieBen der Bereichseinstellung und Riickkehr zur Aufnahmeanzeige.

[ Beim Objektivwechsel beachten
Wenn Sie vom Objektiv, mit dem [Begrenzung des Bereichs] eingestellt wurde, auf ein anderes
Objektiv wechseln, wird der eingestellte Fokussierbereich auBer Kraft gesetzt.
« Setzen Sie die Einstellung [Begrenzung des Bereichs] zurlick, um die Fokusbegrenzer-Funktion mit
dem neuen Objektiv zu verwenden.
* Wenn die Einstellung [Begrenzung des Bereichs] mit dem neuen Objektiv nicht zurlickgesetzt wird,
kann nach dem Wiederanbringen des urspriinglichen Objektivs innerhalb des vorher eingestellten
Fokussierbereichs scharfgestellt werden.

m Objektive mit Fokusbegrenzungsschalter
Stellen Sie den Fokusbegrenzungsschalter des Objektivs auf FULL, wenn Sie ein solches Objektiv fir
das Einstellen von [Begrenzung des Bereichs] verwenden.

l Fokussierbereich zuriicksetzen

Driicken Sie die Taste 1@, um die Werte fir [Kiirz. Abstand] und [GréBt. Abstand] zurlickzusetzen.

56 Neue Individualfunktion: a15 »Einstellung
Fokusbegrenzer«



»Minimum« wurde zur Individualfunktion
c2 »Selbstausloser« > »Intervall zwischen
Aufnahmen« hinzugefiigt

Die Option [Minimum] wurde zur Individualfunktion c2 [Selbstausloser] > [Intervall zwischen
Aufnahmen] hinzugefiigt. Das Wahlen von [Minimum] ermdglicht Selbstausldseraufnahmen mit
kirzeren Intervallen als 0,5 s, wenn [Anzahl von Aufnahmen] groBer als 1 ist.
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Neue Individualfunktionen: d19/g18
»Halb driicken: Zoom aus (MF)«

Die Option [Halb driicken: Zoom aus (MF)] wurde im Meni der Individualfunktionen unter den
Positionen d19 und g18 hinzugefiigt. Bei Einstellung [ON] und manuellem Fokusmodus lasst sich die
vergréBerte Anzeige des Livebilds (Zoom) durch Driicken des Ausldsers bis zum ersten Druckpunkt
beenden.
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Neue Optionen fiir die
Individualfunktionen f2 »Ben.def.
Bedienelemente (Aufn.)« und g2
»Benutzerdef. Bedienelemente«

Bei den Individualfunktionen f2 [Ben.def. Bedienelemente (Aufn.)] und g2 [Benutzerdef.
Bedienelemente] gibt es Ergdnzungen bei den Funktionen, die sich zuweisen lassen, und bei den
Bedienelementen, die Zuweisungen erhalten kdnnen. Benutzerdefinierbare Bedienelemente lassen sich

jetzt auch zuriicksetzen.

Neue Zuriicksetzen-Option

Sie kdnnen nun Bedienelemente in den Bedienelemente-

Auswahlanzeigen der Individualfunktionen f2 [Ben.def. ®
Bedienelemente (Aufn.)] und g2 [Benutzerdef. Bedienelemente] Zuriicksetzen?
auf ihre Standardeinstellungen zurticksetzen. Fni-Taste

* Markieren Sie das gewiinschte Bedienelement und driicken Sie L

Nein

@ zum Anzeigen eines Bestdtigungsdialogs, in dem Sie das
Bedienelement durch Markieren von [Ja] und Driicken von & auf
seine Standardeinstellung zuriicksetzen kénnen.

¢ Das etwa drei Sekunden lange Gedriickthalten der Taste
@, wahrend ein Bedienelement markiert ist, zeigt einen
Bestatigungsdialog an, in dem Sie alle Bedienelemente
durch Markieren von [Ja] und Driicken von @ auf ihre
Standardeinstellungen zuriicksetzen kénnen.

Neue benutzerdefinierbare Bedienelemente

Sie kdnnen nun @ [Beleuchtungstaste] anpassen.
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Neue bei Individualfunktion f2 »Ben.def.

Bedienelemente (Aufn.)« zuweisbare

Funktionsarten

Option

[Fokusbegrenzer]

[AF-Messfeldsteuerung
wechseln]

Beschreibung

Driicken Sie das Bedienelement, um zwischen [ON] und [OFF]
bei Individualfunktion a15 [Einstellung Fokusbegrenzer] >
[Fokusbegrenzer] zu wechseln. Halten Sie das Bedienelement
gedriickt, um zur Einstellanzeige [Begrenzung des Bereichs]
zu springen ( L 54).

Driicken Sie das Bedienelement, um zwischen den
AF-Messfeldsteuerungen zu wechseln.

¢ Zum Auswahlen der AF-Messfeldsteuerungen,
die durchlaufen werden sollen, markieren Sie
[AF-Messfeldsteuerung wechseln] und driicken .

* Markieren Sie Optionen und drlicken Sie @ oder & zum
Auswahlen (M) oder Abwahlen (O). Nur Eintrage, die mit
einem Hakchen (M) markiert sind, werden beim Driicken
des Bedienelements durchlaufen.

Neue Optionen fiur die Individualfunktionen f2
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Option Beschreibung

Halten Sie im Modus P, S, A oder M das Bedienelement
gedriickt, um vorher gespeicherte Einstellungen fiir
Fotoaufnahmen (einschlieBlich Aufnahmemodus und
Belichtungsmessung) abzurufen.

¢ Um die abrufbaren Einstellungen auszuwahlen, driicken Sie
@&, wenn [Aufnahmefunktionen abrufen] markiert ist.

- Markieren Sie Eintrdge mit @ oder & und drilicken Sie
@ zum Auswahlen (M) oder Abwahlen (O). Nur mit
einem Hakchen (M) markierte Eintrdge werden beim
Gedriickthalten des Bedienelements abgerufen.

- Markieren Sie mit @ oder @ einen Eintrag und driicken
Sie &, um Optionen anzuzeigen. Driicken Sie &, um
Anderungen zu speichern und das Menii zu verlassen.

- Um die aktuellen Kamera-Einstellungen zum spateren
Abrufen mit dieser Option zu speichern, wéhlen Sie
[Aktuelle Einstellungen speichern].

« Einstellungen wie Belichtungszeit und Blende lassen sich
bei gedriickt gehaltenem Bedienelement durch Drehen
eines Einstellrads andern.

- Im Modus P kénnen Sie die Programmverschiebung

[Aufnahmefunktionen
abrufen]

verandern.

- Wenn eine andere Option als [[+/-] & Einstellrad] fur
Individualfunktion b3 [Einfache Belichtungskorrektur]
gewahlt ist, asst sich die Belichtungskorrektur durch
Drehen eines Einstellrads andern.

Neue Optionen fir die Individualfunktionen f2
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o B)

Option

[Aufnahmefunkt. abrufen
(halten)]

Beschreibung

Driicken Sie im Modus P, S, A oder M das Bedienelement,

um vorher gespeicherte Einstellungen flr Fotoaufnahmen
(einschlieBlich Aufnahmemodus und Belichtungsmessung)
abzurufen. Das erneute Driicken des Bedienelements stellt die
Einstellungen wieder her, die vor dem Speicherabruf wirksam
waren.

* Um die abrufbaren Einstellungen auszuwéhlen, driicken
Sie &, wenn [Aufnahmefunkt. abrufen (halten)] markiert
ist. Die speicherbaren Einstellungen sind die gleichen wie
bei [Aufnahmefunktionen abrufen]. [Aufnahmefunkt.
abrufen (halten)] kann jedoch nicht fiir das Speichern
oder Abrufen der Einstellung fur [Autofokus aktivieren]
benutzt werden.

In der Aufnahmeanzeige erscheint das Symbol %,
wahrend gespeicherte Einstellungen wirksam sind.

.

Belichtungszeit und Blende lassen sich durch Drehen der
Einstellrader andern, wahrend gespeicherte Einstellungen
wirksam sind.

- Im Modus P kénnen Sie die Programmverschiebung
verandern.

- Wenn eine andere Option als [[+/-] & Einstellrad] fur
Individualfunktion b3 [Einfache Belichtungskorrektur]
gewahlt ist, lasst sich die Belichtungskorrektur durch
Drehen eines Einstellrads andern.

.

Der Belichtungskorrekturwert kann gedndert werden,
indem Sie die [4-Taste driicken (oder das Bedienelement,
dem die Belichtungskorrektur zugewiesen ist) und

die Einstellrader drehen, wahrend die gespeicherten
Einstellungen wirksam sind. Der gednderte Wert

wird mit der Funktion [Aufnahmefunkt. abrufen
(halten)] beibehalten, wenn [Belichtungskorrektur] im
entsprechenden Dialog als aufzurufende Einstellung
ausgewahlt ist (4).

Andern Sie die WeiBabgleich-Einstellungen durch Driicken
der Fn1-Taste (oder des Bedienelements, dem die
WeiBabgleich-Funktion zugewiesen ist) und Drehen der
Einstellrader, wahrend die gespeicherten Einstellungen
wirksam sind. Die geadnderte Einstellung wird mit

der Funktion [Aufnahmefunkt. abrufen (halten)]
beibehalten, wenn [WeiBabgleich] im entsprechenden
Dialog als aufzurufende Einstellung ausgewahlt ist ().

.

Neue Optionen fir die Individualfunktionen f2
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Option Beschreibung

) Driicken Sie das Bedienelement, um zwischen den
@  [Monitormodus wechseln] . .
Monitormodi zu wechseln.

« [Displaybel ht ! Driicken Sie das Bedienelement, um das Display zu
isplaybeleuchtun
play 9 beleuchten. Erneutes Driicken schaltet die Beleuchtung aus.

Driicken Sie das Bedienelement, um im Systemment
@ [Content Credentials] fir [C2PA/Content Credentials] > [Content Credentials]
zwischen [ON] und [OFF] umzuschalten (1 72).

Neue bei Individualfunktion g2 »Benutzerdef.
Bedienelemente« zuweisbare Funktionsarten

Option Beschreibung

Dricken Sie das Bedienelement, um zwischen [ON]
und [OFF] bei Individualfunktion a15 [Einstellung
Fokusbegrenzer] > [Fokusbegrenzer] zu wechseln.

s [Fokusbegrenzer . .
[ 9 ] Halten Sie das Bedienelement gedriickt, um zur

Einstellanzeige [Begrenzung des Bereichs] zu
springen (L 54).

Driicken Sie das Bedienelement, um zwischen den AF-
Messfeldsteuerungen zu wechseln.
* Zum Auswahlen der AF-Messfeldsteuerungen,
die durchlaufen werden sollen, markieren Sie
[AF-Messfeldsteuerung wechseln] und driicken .
= [AF-Messfeldsteuerung wechseln] . . ) R )
* Markieren Sie Optionen und driicken Sie @ oder
@& zum Auswahlen (&) oder Abwéahlen (O). Nur
Eintrage, die mit einem Hakchen (&) markiert
sind, werden beim Driicken des Bedienelements
durchlaufen.

) Driicken Sie das Bedienelement, um zwischen den
[0l [Monitormodus wechseln] . .
Monitormodi zu wechseln.

Driicken Sie das Bedienelement, um das Display zu
4:  [Displaybeleuchtung] beleuchten. Erneutes Driicken schaltet die Beleuchtung
aus.

Neue Optionen fir die Individualfunktionen f2
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Neue Optionen fiir Individualfunktion f3
»Ben.def. Bed.elemente (Wied.)«

Erganzungen gibt es bei den Funktionen, die sich mittels Individualfunktion f3 [Ben.def. Bed.elemente
(Wied.)] zuweisen lassen. Benutzerdefinierbare Bedienelemente lassen sich jetzt auch zurilicksetzen.

Neue Zuriicksetzen-Option

Sie kénnen nun Bedienelemente in der Bedienelemente-

Auswahlanzeige der Individualfunktionen f3 [Ben.def. ®
Bed.elemente (Wied.)] auf ihre Standardeinstellungen Zuriicksetzen?
zurlicksetzen. Fni-Taste

Ja
Nein

* Markieren Sie das gewiinschte Bedienelement und driicken Sie
@ zum Anzeigen eines Bestdtigungsdialogs, in dem Sie das
Bedienelement durch Markieren von [Ja] und Driicken von & auf
seine Standardeinstellung zuriicksetzen kénnen.

* Das etwa drei Sekunden lange Gedriickthalten der Taste

@, wahrend ein Bedienelement markiert ist, zeigt einen
Bestatigungsdialog an, in dem Sie alle Bedienelemente
durch Markieren von [Ja] und Driicken von @ auf ihre
Standardeinstellungen zuriicksetzen kénnen.

Neue benutzerdefinierbare Bedienelemente

Die Funktionsbelegung der folgenden Bedienelemente kann jetzt ebenfalls angepasst werden:

* B [Belichtungskorrekturtaste]
* @ [Beleuchtungstaste]
* @ [Taste fiir ISO-Empfindlichkeit]
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Neue zuweisbare Funktionsarten

Es gibt weitere Funktionen, die sich nun Tasten oder den Einstellrddern zuweisen lassen.

l Flir Tasten zuweisbare Funktionen
Option Beschreibung

Driicken Sie einmal das Bedienelement, um einen
Bestatigungsdialog anzuzeigen. Driicken Sie das

@ Léschen

& | ] Bedienelement erneut, um die aktuelle Aufnahme
zu |6schen und zur Wiedergabe zurlickzukehren.
Driicken Sie das Bedienelement, um das Display

4. [Displaybeleuchtung] zu beleuchten. Erneutes Driicken schaltet die

Beleuchtung aus.

| [Zum Quellbild spri ! Driicken Sie das Bedienelement, um von der
u um Quellbild springen
= pring bearbeiteten Kopie zum Quellbild zu springen.

65 Neue Optionen fiir Individualfunktion f3
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Option Beschreibung
[RAW-Verarbeitung (aktuell. Bild)]
m¥z, [RAW-Verarbeitung (mehrere Bild.)]
3 [Beschneiden]
= [Verkleinern (aktuelles Bild)]
= [Verkleinern (mehrere Bilder)]

Efy [D-Lighting]

fa  [Ausrichten] Driicken Sie das Bedienelement, um die
Bildbearbeitungsoptionen fir die zugewiesene
€9  [Verzeichnungskorrektur] Funktion anzuzeigen.

[  [Perspektivkorrektur]

m [Monochrom]

[ [Uberlagerung (addieren)]
% [Aufhellen]

®w |Abdunkeln]

&, [Bewegungsmischung]

Zuweisbare Funktionen fiir »Haupt-Einstellrad«/»Mit
Einstellrad«

Option Beschreibung

[Bev. Fokus.mf. (Vorr. f. Gesichter)]: Zentriert die
Anzeige auf das Fokusmessfeld, das bei der Aufnahme

[Zoomposition b. schnellem Blattern]  aktiv war. Erkennt die Kamera jedoch das Gesicht einer
Person auf dem Foto, erfolgt die Zoomwiedergabe mit
dem Gesicht in der Mitte.
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Option Beschreibung

Ist [ON] eingestellt und wéhrend der Zoom-Wiedergabe
werden mehrere Gesichter im Bild erkannt, kann mit dem
. . ) vorderen Einstellrad zwischen den erkannten Gesichtern
[AusschnittvergroB. Gesicht]
gewechselt werden.
¢ Diese Funktion lasst sich nur der Option [Mit

Einstellrad] zuweisen.

Neue zuweisbare Funktionsarten fiir »Haupt-Einstellrad«/
»Mit Einstellrad« > »Schnelles Blattern«

Option Beschreibung

Zum nachsten oder vorherigen Bild springen, das auf einen FTP-
[Auf FTP-Server hochgeladen]
Server hochgeladen wurde.

[Auf Computer hochgeladen] Zum nachsten oder vorherigen Bild springen, das auf einen
Computer hochgeladen wurde.

Neue zuweisbare Funktionsarten fiir »Haupt-Einstellrad«/
»Mit Einstellrad« > »Videowiedergabe«

Option Beschreibung

Wabhlen Sie die Videowiedergabe-Geschwindigkeit. Sie
kénnen zwischen der urspriinglichen Geschwindigkeit, der
halben Geschwindigkeit (1/2x) und einem Viertel der
Geschwindigkeit (1/4x) wechseln.

[Geschwindigkeit Videowiedergabe]
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Anderungen an der Funktion
»Fokusmessfeld verschieben« bei
Individualfunktion f4 »Touch-
Funktionsaufruf«

Sie kdnnen nun auswahlen, was beim doppelten Tippen auf o 4 Touch-Funktionsaufruf e (2]
den Monitorbereich fiir den Touch-Funktionsaufruf geschieht, »p Doppeltipp-Betrieh

wenn [Fokusmessfeld verschieben] dem Touch-Funktionsaufruf
mittels Individualfunktion f4 [Touch-Funktionsaufruf] > [Touch- =
Funktion zuweisen] zugeordnet ist. Markieren Sie [Fokusmessfeld
verschieben] und driicken Sie & auf dem Multifunktionswahler, um
die Optionen zu wahlen.

L
Mittleres Autofokusmessfeld

Option Beschreibung

. Das Fokusmessfeld wird in der Mitte des Sucherbilds
[Mittleres Autofokusmessfeld] L
positioniert.

Der Bereich flir den Touch-Funktionsaufruf représentiert
das gesamte Sucherbild, und das Fokusmessfeld wird
durch doppeltes Tippen auf die gewlinschte Stelle an die
entsprechende Position im Sucher verschoben.

[Absolute Fokusposition einstellen]
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Anderung beim Durchfiihren der
vollstandigen Formatierung unter
»Speicherkarte formatieren« im
Systemmeniu

Es gibt eine Anderung beim Durchfiihren der vollstandigen Formatierung mit [Speicherkarte
formatieren] im Systemmend, wenn eine fir die vollstandige Formatierung geeignete CFexpress-
Speicherkarte benutzt wird.

Markieren Sie [Speicherkarte formatieren] im Systemmenii SYSTEM

. . Speicherkarte formatieren
und driicken Sie 3. L :
User Settings speichern

Anwendereinstell. zurlicksetzen

Sprache (Language)

Zeitzone und Datum
2 Monitorhelligkeit

Monitorfarbabgleich

Markieren Sie [CFexpress-/XQD-Kartenfach] und driicken Speicherkarte formatieren £

ie &.
Sie & CFexpress-/XQD-Kartenfach

SD-Speicherkartenfach

Driicken Sie @, um fortzufahren, wenn die Optionen
angezeigt werden. Alle Bilder werden von der
Speicherkarte geléscht. OK?
Fur vollstandige Formatierung

die Taste @ driicken.
Ja (schnelle F ierung)
Abbrechen
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Markieren Sie [Formatieren] und driicken Sie .

Die vollstandige Formatierung
kann einige Zeit dauern.

0K?
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Neue Moglichkeiten bei »Daten fiir
Objektive ohne CPU«

Die Kamera bietet weitere Moglichkeiten flr die Funktion [Daten fiir Objektive ohne CPU] im

Systemmend.
* Sie kdnnen nun Werte fiir die Optionen [Brennweite (mm)] und Daten filr Objektive ohne CPU
[Lichtstérke] eingeben. sre:”""e“e(mm)
0.

(=]

foBofsRol oLy

(~]

&Set [IOK

* Objektive mit einer [Objektivnummer] von [1] bis [20] kdnnen
jetzt einen Namen erhalten. Markieren Sie [Name des Objektivs]
und driicken Sie €, um einen bis zu 36 Zeichen langen Namen

8
|
S
Z _ Aa
(@ L6sch.) (@Eing.) [@0K]

einzugeben.
- Die oben zugewiesenen Objektivnamen werden in die Exif-

Daten der Bilddateien geschrieben.

O
1
B
L
v

CmEEE -
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Neuer Meniipunkt im Systemmenii:
»C2PA/Content Credentials«

Im Systemmen( wurde der Menipunkt [C2PA/Content o C2PA/Content Credentials

Credentials] hinzugefigt. .
. . . Content Credentials
» \lerwenden Sie die Funktion »Herkunftsdaten fir Inhalte p7T——

aufzeichnen« (L 73), indem Sie ein digitales Zertifikat, das von

Die Einstellung QI wirkt sich auf die
Aufnahmequalitat aus. Nahere

Content Provenance and Authenticity (C2PA) ausgestellt wurde, Informationen hierzu entnehmen Sie
~  bitte dem Kamerahandbuch.

einem Zertifikatsanbieter gemaB den Standards der Coalition for

in Ihre Kamera importieren.

* Mit der Aufzeichnung der Herkunft von Inhalten kénnen
Sie Informationen zu Fotos wie verwendete Kamera,
Aufnahmedatum mit Uhrzeit und Fotograf in einem Format
speichern, das nur schwer manipulierbar ist.

* Sie kdnnen die Herkunftsdaten mit dem Nikon Authenticity
Service der Nikon Imaging Cloud anzeigen. Erhdhen Sie die
Vertrauenswirdigkeit Ihrer Fotos durch die Verwendung von

Herkunftsdaten.
Option Beschreibung
[Content Credentials] Ist [ON] gewahlt, zeichnet die Kamera Herkunftsdaten zu Fotos auf.

» [Zertifikat importier. (von Nikon Imaging Cloud)]: Importieren
eines digitalen Zertifikats aus Nikon Imaging Cloud.

« [Zertifikat 16schen]: Loschen des auf der Kamera befindlichen
digitalen Zertifikats.

[Zertifikate verwalten]

Anzeigen von »C2PA/Content Credentials« im Kamera-Systemmenii
Um [C2PA/Content Credentials] bei Ihrer Kamera hinzuzufligen, missen Sie zunachst den Nikon
Authenticity Service in Nikon Imaging Cloud beantragen und anschlieBend lhre Kamera mit der Nikon
Imaging Cloud verbinden.
https://imagingcloud.nikon.com

72


https://imagingcloud.nikon.com

Herkunftsdaten fiir Inhalte aufzeichnen

Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um die Funktion zur Aufzeichnung der Herkunft von Inhalten
zu verwenden. Herkunftsdaten werden nur mit Fotos gespeichert, wenn [SDR] fir [Tonmodus] im
Fotoaufnahmemeni gewahlt ist.

T Beantragen Sie den Nikon Authenticity Service in Nikon Imaging Cloud.

Sie konnen sich Uber die Seite des Nikon Authenticity Service in Nikon Imaging Cloud
anmelden, um den Dienst zu nutzen.

2 Verbinden Sie die Kamera mit Nikon Imaging Cloud.

* Ausfiihrliche Anweisungen finden Sie in der Referenzanleitung der Kamera.
* Wenn die Kamera mit Nikon Imaging Cloud verbunden ist, wird [C2PA/Content Credentials]
im Systemmen( der Kamera angezeigt.

3 Importieren Sie ein digitales Zertifikat ( 1 74).

* Importieren Sie ein digitales Zertifikat, das von einem Zertifikatsanbieter gemal dem C2PA-
Standard ausgestellt wurde, via Nikon Imaging Cloud in Ihre Kamera.
* Nikon stellt keine digitalen Zertifikate aus.

4 Nehmen Sie Fotos mit Herkunftsdaten auf (1 76).

Die Kamera zeichnet Herkunftsdaten zu den Fotoaufnahmen auf.

73 Neuer Menupunkt im Systemmeni: »C2PA/
Content Credentials«



Importieren eines digitalen Zertifikats

Bevor Sie die Aufzeichnung der Herkunft von Inhalten zum ersten Mal auf Ihrer Kamera verwenden,
mussen Sie ein digitales Zertifikat aus Nikon Imaging Cloud importieren.

Verbinden Sie die Kamera mit Nikon Imaging Cloud.

Markieren Sie [C2PA/Content Credentials] im Systemmenii ¢ SYSTEM
»p IPTCDaten

und driicken Sie 3. .
& C2PA/Content Credentials
Sprachnotiz-Optionen

= Kamera-Signaltone
Lautlos-Modus OFF |
ouch-Bedienelemente N >
HDMI >

Wahlen Sie [Zertifikate verwalten], markieren Sie on  C2PA/Content Credentials (9]

[Zertifikat importier. (von Nikon Imaging Cloud)] und B Zertifikate verwalten

. . ’
driicken Sie ®. Zertifikat importier. (von Nikon Imaging Cloud)
=

Die Kamera importiert das digitale Zertifikat.

Zertifikatsstatus: —
Itig bis:
e
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} Loschen eines digitalen Zertifikats von der Kamera

Wahlen Sie [Zertifikate verwalten], markieren Sie [Zertifikat 16schen] und driicken Sie @, um das
digitale Zertifikat zu 16schen.
« Loschen Sie das digitale Zertifikat, bevor Sie die Kamera entsorgen oder den Besitz an eine andere
Person Ubertragen.
« Das digitale Zertifikat wird auch geldscht, falls Sie im Systemment mithilfe von [Alle Einstellungen
zuriicksetzen] die Standardeinstellungen wiederherstellen.
¢ Durch das Léschen des digitalen Zertifikats wird die Aufzeichnung der Herkunft von Inhalten
deaktiviert.

[ Beim Loschen von digitalen Zertifikaten beachten

Wenn Sie ein digitales Zertifikat von der Kamera I6schen und versuchen, ein neues zu importieren,
wird das in Nikon Imaging Cloud gespeicherte alte digitale Zertifikat annulliert und ein neues Zertifikat
fir den Import in die Kamera ausgestellt. Digitale Zertifikate konnen bis zu dreimal ausgestellt werden.
Wenn Sie dieses Limit Uberschreiten, konnen Sie keine digitalen Zertifikate mehr ausstellen. Achten

Sie beim Loschen eines digitalen Zertifikats von lhrer Kamera auf die Anzahl der von lhnen bisher
ausgestellten digitalen Zertifikate.

Tipp: Ein in eine Kamera importiertes digitales Zertifikat annullieren

Um das in Ihre Kamera importierte Zertifikat zu annulieren, fihren Sie zuvor den Vorgang zum

Annullieren des Zertifikats in Nikon Imaging Cloud durch. In der Online-Hilfe von Nikon Imaging

Cloud finden Sie ausfiihrliche Anweisungen. Wenn Sie Ihre Kamera nach dem Annullieren des digitalen

Zertifikats mit der Nikon Imaging Cloud verbinden, wird auch das digitale Zertifikat auf der Kamera

annulliert. Loschen Sie das annullierte digitale Zertifikat von der Kamera.

* Wenn Sie Ihre Kamera nach dem Annulieren des digitalen Zertifikats nicht mit Nikon Imaging Cloud

verbinden, zeigt die Kamera das Zertifikat weiterhin als gliltig an, aber die Herkunftsdaten kénnen
nicht angezeigt werden, da das Zertifikat nicht mehr gultig ist.

75 Neuer Menupunkt im Systemmeni: »C2PA/
Content Credentials«



Fotos mit Herkunftsdaten aufnehmen

Markieren Sie [C2PA/Content Credentials] im Systemmenii SYSTEM
- . IPTC-Daten
und driicken Sie .

C2PA/Content Credentials
Sprachnotiz-Optionen

= Kamera-Signaltone >
Lautlos-Modus OFF |
) Touch-Bedienelemente N >
HDMI

Wihlen Sie [ON] fiir [Content Credentials]. C2PA/Content Credentials

* Die Aufzeichnung der Herkunft von Inhalten ist aktiviert. PNl Content Credentials
Zertifikate verwalten
]

Die Einstellung (I wirkt sich auf die
Aufnahmequalitét aus. Nahere
Informationen hierzu entnehmen Sie
bitte dem Kamerahandbuch.

* In der Aufnahmeanzeige erscheint das Symbol @. B, @ BA

0|
V125 (949

Nehmen Sie Bilder auf.
Die Aufzeichnung der Herkunft von Inhalten ist fiir Fotoaufnahme-Modi wie Einzelbild- oder
Serienaufnahmen verfuigbar.

* Bilder mit Herkunftsdaten sind mit dem Symbol @

gekennzeichnet. ]
LN S

1/12)

(&)

3 DSC_0001. JPG.

ONZ6._.
15/04/2024 10:02:27
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[ Bei Serienaufnahmen mit Aufzeichnung der Herkunft von Inhalten beachten
* Die Kapazitat des Pufferspeichers vermindert sich eventuell.
» Es dauert etwas, bis sich die Bildrate wieder normalisiert, nachdem die Rate absinkt und »r000« in
der Aufnahmeanzeige erscheint.

Herkunftsdaten anzeigen

Sie kénnen die Herkunftsdaten in Nikon Imaging Cloud anzeigen. Weitere Informationen zum
Hochladen von Fotos aus der Kamera und zum Anzeigen von Herkunftsdaten finden Sie in der Online-
Hilfe von Nikon Imaging Cloud.

Tipp: Hinzufiigen zum i-Menii
[Content Credentials] lasst sich nun mittels der Individualfunktion f1 [B3-Menii anpassen] dem
i-Meni zuweisen. Das Aufzeichnen der Herkunft von Inhalten kann auf [ON] oder [OFF] gestellt
werden.
* Dieser Mentlipunkt erscheint so lange nicht bei den Funktionen, die sich dem i-Men( mittels
Individualfunktion f1 [E3-Menii anpassen] zuweisen lassen, bis [C2PA/Content Credentials] im
Systemmen( angezeigt wird.
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Neue Methode zum Hinzufiigen
von Picture-Control-Konfigurationen aus
Nikon Imaging Cloud

Wenn alle nachstehenden Bedingungen erfiillt sind, erscheint
nach dem Driicken der MENU-Taste fiir das Anzeigen der Menis
ein Bestatigungsdialog mit der Frage, ob Sie Picture-Control- Cloud-Picture-Controls wurden

. K . . . aktualisiert. Hochladen?
Konfigurationen zu lhrer Kamera hinzufiigen méchten:

Ja
* Die Kamera ist mit Nikon Imaging Cloud verbunden. Nein

« Sie haben Picture-Control-Konfigurationen in Nikon Imaging

Cloud ausgewahlt, die Sie lhrer Kamera hinzufligen mochten, die
aber noch nicht auf der Kamera registriert sind.

Option Beschreibung

Wenn Sie lhre Kamera mit Nikon Imaging Cloud verbinden, werden die Picture-
Control-Konfigurationen von Nikon Imaging Cloud auf Ihre Kamera Gbertragen.

[Ja] Diese importierten Picture-Control-Konfigurationen werden noch nicht auf der
Kamera angezeigt. Das Wahlen von [Ja] registriert die importierten Picture-Control-
Konfigurationen in der Kamera und fligt sie der Liste [Picture Control konfigur.] hinzu.

FOTOAUFNAHME
\W-Aufzeichnung

-Empfindlichkeits-Einstellung.

- WeiBabgleich
zum MenU zurtck. In diesem Fall erscheinen y Picture Control konfigur.
: Picture Control verwalten

Von Nikon Imaging Cloud auf lhre Kamera tibertragene
Picture-Control-Konfigurationen werden nicht in der

Kamera registriert; stattdessen kehrt die Kamera

Benachrichtigungszeichen bei den Registerkartensymbolen
der Foto- und Videoaufnahmements sowie bei [Picture = Farbraum
[Nein] Control konfigur.] im Kameramen.

* Zum manuellen Registrieren von Picture-Control-Konfigurationen in der Kamera
wahlen Sie entweder im Foto- oder im Videoaufnahmemend [Picture Control
konfigur.] > [Cloud-Picture-Control-Dateien hinzufiigen].

* Wenn Sie [Nein] auswahlen, erscheint beim nachsten Aufrufen eines Menus kein
Bestatigungsdialog. Wenn Sie jedoch in Nikon Imaging Cloud neue Picture-Control-
Konfigurationen auswahlen, die der Kamera hinzugefligt werden sollen, wird der

Bestatigungsdialog angezeigt.
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Maximale VergroBerung der
Aufnahmeanzeige jetzt 400 %

Wéhrend die Aufnahmeanzeige bei friheren Versionen der Kamera-Firmware bis auf 200 % vergroBert
werden konnte, betragt ab Firmware-Version »C« 2.00 der Maximalwert 400 %. Benutzen Sie die Tasten
{ und &= (?), um die Ansicht zu vergréBern oder zu verkleinern.
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Neuer Meniipunkt im Systemmenii: »Aut.
Monitor-Display-Umschaltung«

Im Systemmeni wurde der Menlpunkt [Aut. Monitor-Display-Umschaltung] hinzugefiigt.

* Wenn Sie [Ein] wahlen, ist das Verhalten wie bei friiheren Versionen der Kamera-Firmware.

* Durch Auswahl von [Ein (wenn Monitor angeschloss. ist)] wird die automatische Umschaltung
zwischen Sucher- und Monitoranzeige deaktiviert, wenn der Monitor gedffnet und nicht in seiner
Aufbewahrungsposition ist. Wird der Sucher ans Auge genommen, schaltet sich der Sucher nicht
ein; fur das Aufnehmen dient alleine der Monitor.
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Anderungen und Hinzufiigungen bei
»Verbinden mit FTP-Server«

Beim Meniipunkt [Verbinden mit FTP-Server] im Netzwerkmeni wurden Anderungen und
Hinzufiigungen vorgenommen.

Konfiqurierbare Port-Nummer fiir FTP-Server-
Verbindung

Bei [Verbinden mit FTP-Server] im Netzwerkmeni kann jetzt Verbindungsassistent (9]
die Portnummer beim Konfigurieren einer FTP-Server-Verbindung
mittels Verbindungsassistent eingegeben werden. Nachdem Sie

die FTP-Server-Adresse eingegeben haben, driicken Sie die Taste =
&, um die Kamera mit dem FTP-Server zu verbinden. Wenn die

\
(0Jof20 1
\

0 - 65535

Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, werden Sie aufgefordert, WK

eine Portnummer einzugeben.
¢ Es kann ein Wert zwischen 0 und 65535 eingestellt werden.
* Driicken Sie nach Eingabe der Portnummer die Taste @, um den
Dialog fur die Wahl der Anmeldemethode anzuzeigen.

Mehr Profile speicherbar

Die Anzahl der Netzwerkprofile, die sich mithilfe von [Verbinden Auf/von Karte kopieren (9]
mit FTP-Server] > [Netzwerkeinstellungen] > [Auf/von Karte ! :

. . . R Profil von Karte kopieren >
kopieren] > [Profil auf Karte kopieren] speichern lassen, wurde Sl p ol au Karte kopieren 5

von 1 auf 99 erhoht.

* Markieren Sie [Profil auf Karte kopieren] und driicken Sie . Speicherkarte verwenden (9]
Ziel auswahlen

oot |

und driicken erneut &. Wéhlen Sie den Speicherort (1-99) und ? "[102 Nichtverwendet

& 1103 Nicht verwendet
T 104 Nichtverwendet
@ [J05 Nicht verwendet
= [106 Nichtverwendet

Dann markieren Sie das Profil, das gespeichert werden soll,

driicken Sie @, um das Profil auf die Speicherkarte zu kopieren.
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Umwandlung in das HEIF-Format fiir das
Hochladen auf FTP-Server

[Im HEIF-Format hochladen] wurde unter [Verbinden mit FTP-Server] > [Optionen] im
Netzwerkmeni hinzugefigt.

¢ Die Optionen sind [Hohe Komprimierung], [Mittlere Komprimierung], [Geringe
Komprimierung] und [Aus]. Bei anderen Einstellungen als [Aus] wird das aufgenommene RAW-
oder JPEG-Bild mit dem eingestellten Komprimierungsgrad in das HEIF-Format umgewandelt, bevor
es auf den FTP-Server hochgeladen wird.

¢ Umgewandelte HEIF-Bilder werden nicht auf der Speicherkarte gespeichert.

Automatische Verbindungswiederherstellung nach
Fehlern

[Verbindung aufrechterhalten] wurde zu den Optionen hinzugefiigt, die im Netzwerkmen unter
[Verbinden mit FTP-Server] > [Optionen] zu finden sind. Ist [ON] gewahlt und die Verbindung
geht wegen eines WLAN-, TCP/IP- oder FTP-Fehlers verloren, versucht die Kamera sich nach etwa
15 Sekunden wieder zu verbinden. Die Kamera versucht mehrmals, die Verbindung aufzubauen, bis die
Verbindung wiederhergestellt ist.
* Die Kamera geht nicht in den Standby (Ruhezustand), wenn [ON] gewahlt ist, ungeachtet der
fur Individualfunktion c3 [Ausschaltverzégerung] > [ Standby-Vorlaufzeit] gewahlten Einstellung.
Beachten Sie, dass dies den Stromverbrauch erhoht.
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Anderungen bei synchronisierter
Auslosung

Im Netzwerkmen( wurde ein Meniipunkt [Gruppeneinstellungen] unter [Mit anderen Kameras
verbinden] hinzugefiigt. Kameras konnen fir die synchronisierte Ausldsung gruppiert werden, und
die Einstellungen der Remote-Kameras lassen sich separat fiir jede Gruppe d@ndern. Beim Umschalten
zwischen Gruppen wechseln auch die Remote-Kameras, die von der Master-Kamera gesteuert werden.
* Mit dem Hinzufligen von [Gruppeneinstellungen] dndert sich die Vorgehensweise beim
Konfigurieren der Kameras fiir die synchronisierte Ausldsung. Das nachstehend beschriebene
Verfahren ersetzt die Ausfiihrungen unter »Synchronisierte Auslésung« im Kapitel »Verbinden mit
anderen Kameras« in der Referenzanleitung.
* Remote-Kameras lassen sich nun gruppieren. [Liste der entfernten Kameras] wurde daher vom
bisherigen Platz in friiheren Firmware-Versionen direkt unter [Mit anderen Kameras verbinden]
zu [Mit anderen Kameras verbinden] > [Gruppeneinstellungen] > (Gruppenname) > [Liste der

entfernten Kameras] verschoben.

Die synchronisierte Auslosunqg konfiqurieren und
verwenden

Fuhren Sie die nachstehenden Schritte aus, um Host-Profile flr die synchronisierte Auslésung zu
erstellen. Jede Kamera speichert ihre Aufnahmen auf der eigenen Speicherkarte. Wiederholen Sie den

Vorgang, um fiir jede Kamera identische Profile zu erzeugen.

| WLAN (Wireless LAN)

Host-Profile fir die Verbindung per WLAN werden folgendermafen erstellt:

Wabhlen Sie [Mit anderen Kameras verbinden] o Mitanderen Kameras verbinden (9]

. . . . Synchronisierte Auslo 0

im Netzwerkmenii, markieren Sie dann ] SYISONBIRE LB eH G JON |
Netzwerkeinstellungen >

[Netzwerkeinstellungen] und driicken Sie &. Master/Remote

= =
Gruppeneinstellungen
?  Wahlen Sie ein Profil aus.
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o Netzwerkeinstellungen B

Markieren Sie [Profil erstellen] und driicken Sie @®.
R Profil erstellen >

Auf/von Karte kopieren >
Aktuelle Verbindung beenden

Geben Sie dem neuen Profil einen Namen. Verbindungsassistent (9]
Geben Sie einen Namen fur das
» Um zum nichsten Schritt zu gehen, ohne den Netzwerkprofil ein.
vorgegebenen Standardnamen zu andern, driicken Sie &.

* Der gewahlte Name wird in der Liste des

Netzwerkmenus [Mit anderen Kameras verbinden] >

[Netzwerkeinstellungen] angezeigt.
¢ Zum Umbenennen des Profils driicken Sie @®. Um nach der

Eingabe eines Namens fortzufahren, driicken Sie .

|@3Eing.)[@IOK
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Markieren Sie [Suche nach Wi-Fi-Netzwerk] und driicken
Sie @®.

Die Kamera sucht nach in der Na@he befindlichen, gegenwartig
aktiven Netzwerken und listet sie mit ihren Namen (SSID) auf.

»Easy Connect«
Um ohne die Eingabe einer SSID oder eines Schlissels zu
verbinden, driicken Sie & in Schritt 4. Markieren Sie dann eine
der folgenden Optionen, und driicken Sie auf @. Nach dem
Verbinden fahren Sie mit Schritt 7 fort.

Verbindungsassistent B
Wahlen Sie eine Methode fiir den
Verbindungsaufbau zum Wireless LAN
aus.

Suche nach Wi-Fi-Netzwerk

|©¥Easy Connect|[@3Weiter

Verbindungsassistent
Einfaches Setup (WPS) wahlen.

WPS per Tastendruck

WPS mit PIN

@3Weiter

Option Beschreibung

Fir Router, die WPS per Tastendruck unterstiitzen. Driicken Sie
[WPS per Tastendruck] zum Verbindungsaufbau die WPS-Taste am Router und dann die

Taste @® an der Kamera.

Die Kamera zeigt einen PIN-Code an. Geben Sie den PIN mithilfe

[WPS mit PIN] eines Computers in den Router ein. Weitere Informationen dazu

finden Sie in der Anleitung des Routers.

85



5 Wihlen Sie ein Netzwerk. Verbindungsassistent
Wéhlen Sie ein Wireless LAN aus.

¢ Markieren Sie eine Netzwerk-SSID und driicken Sie auf €.
¢ SSIDs, die Zeichen enthalten, die nicht an der Kamera 55 ey =
eingegeben werden kdnnen, erscheinen nicht.

¢ Das Frequenzband, in dem die jeweilige SSID arbeitet, wird

durch ein Symbol angezeigt. QWdh (@
¢ Verschlusselte Netzwerke sind mit einem @-Symbol

gekennzeichnet. Wenn das gewahlte Netzwerk verschlisselt

ist (@), werden Sie zur Eingabe des Schlissels aufgefordert.

Ist das Netzwerk unverschlisselt, fahren Sie mit Schritt 7

fort.
¢ Wird das gewlinschte Netzwerk nicht angezeigt, driicken Sie

 fir eine erneute Suche.

vV Verborgene SSIDs
Netzwerke mit verborgenen SSIDs erscheinen als leere Eintrage NELUSMEEiRCY: 5

. . Wahlen Sie ein Wireless LAN aus.

1al46

* Fur das Verbinden mit einem Netzwerk mit verborgener s

SSID markieren Sie einen leeren Eintrag und driicken auf @. I |
Driicken Sie dann auf &; die Kamera fordert Sie zur Eingabe [
einer SSID auf.

* Geben Sie den Netzwerknamen ein und driicken Sie &.

E©Wdh.||EBWeiter

Driicken Sie nochmals &; die Kamera fordert Sie zur Eingabe
des Schlussels auf.
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Geben Sie den Schliissel ein. Verbindungsassistent 9]

¢ Driicken Sie auf @ und geben Sie den Schlissel des WLAN-

Routers ein.

|@3Eing.)[@IOK

* Weitere Informationen dazu finden Sie in der Anleitung des
WLAN-Routers. =
* Driicken Sie &, wenn die Eingabe vollstandig ist. ?
S

4= A

ELosch.| (@Eing.| [(@IOK

* Driicken Sie erneut ®, um die Verbindung aufzubauen. Bei Verbindungsassistent

i i ini Verbunden.
hergestellter Verbindung erscheint einige Sekunden lang erounden
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Beziehen Sie eine IP-Adresse oder wihlen Sie eine aus. Verbindungsassistent =

Legen Sie fes't, wie die IP-Adresse
Markieren Sie eine der folgenden Optionen und driicken Sie abgerufen wird.

auf @®.

Automatisch beziehen

Manuell eingeben

(RWeiter

Option Beschreibung

Wahlen Sie diese Option, wenn das Netzwerk fir die
automatische Vergabe der IP-Adresse konfiguriert ist. Sobald
X X eine IP-Adresse zugewiesen wurde, erscheint eine Meldung
[Automatisch beziehen] . R
»Konfiguration abgeschlossen«.
* Es empfiehlt sich, die IP-Adresse der Remote-Kamera zu

notieren, da diese in den folgenden Schritten benétigt wird.

Geben Sie die IP-Adresse und Subnetzmaske manuell ein.

* Driicken Sie auf @®; die Aufforderung zur Eingabe der IP-
Adresse erscheint.

* Drehen Sie am hinteren Einstellrad, um Segmente zu
markieren.

* Driicken Sie © oder & zum Andern des markierten Segments,

[Manuell eingeben] und driicken Sie ® zum Speichern der Anderungen.

* Als nachstes driicken Sie &; es erscheint eine Meldung
»Konfiguration abgeschlossen«. Driicken Sie erneut &, um die
Subnetzmaske anzuzeigen.

* Driicken Sie @ oder & zum Bearbeiten der Subnetzmaske,
und driicken Sie @) es erscheint eine Meldung »Konfiguration
abgeschlossen.

Driicken Sie ®, um fortzufahren, nachdem die Meldung »Konfiguration abgeschlossen«
angezeigt wurde.

Der Profilname wird bei hergestellter Verbindung angezeigt.
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Markieren Sie [Master/Remote] und driicken Sie &. o Mitanderen Kameras verbinden ~ @ (9]

- Synchronisierte Auslosung 00N
Wahlen Sie fir jede Kamera, ob sie als Master- oder Remote- Netzwerkeinstellungen

Vosereroe ]
Kamera dienen soll. Master/Remote

&= Gruppeneinstellungen >
T WLANT
* [Master-Kamera]: Das Drlicken des Auslosers an der amera ist im Master-Modus.

Master-Kamera |6st die Remote-Kameras aus. Jede Gruppe S 200
kann nur eine Master-Kamera haben. Wenn mehrere

Kameras einer Gruppe als Master-Kameras ausgewahlt

wurden, Ubernimmt ausschlieBlich die zuerst mit dem

Netzwerk verbundene Kamera diese Funktion.

=iN0

* [Remote-Kamera]: Das Auslosen der Remote-Kameras ist
mit der Ausldsung der Master-Kamera synchronisiert.

Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 9 fiir die verbliebenen Kameras.

Achten Sie darauf, dass Sie beim Konfigurieren der Remote-Kameras die Option
[Remote-Kamera] in Schritt 9 wahlen.

Markieren Sie an der Master-Kamera die Option Mit anderen Kameras verbinden (9]

Netzwerkeinstellungen
. . A
[Gruppeneinstellungen] und driicken Sie . T

Gruppeneinstellungen

WLAN1
S Kamera ist im Master-Modus.

=00 =0 56Hz Tl

Markieren Sie [Neu] und driicken Sie @. Gruppeneinstellungen

Neu

Geben Sie einen Anzeigenamen fiir die Gruppe ein.

* Wahlen Sie einen Anzeigenamen fiir die Gruppe, um
Remote-Kameras hinzuzufligen. Anzeigenamen kénnen bis
zu 32 Zeichen lang sein.

* Druicken Sie ® um fortzufahren, nachdem die Eingabe
vollsténdig ist. @Losch.) (@Eing | [@0K

89




Markieren Sie [Gruppenname], driicken Sie & und geben
Sie einen Gruppennamen ein.

Geben Sie einen Gruppennamen fiir die synchronisierten
Kameras ein. Gruppennamen kdnnen bis zu acht Zeichen lang
sein.

Remote-Kameras einen »Gruppenname« zuweisen
Der flir die Remote-Kameras gewahlte Gruppenname muss
demjenigen fir die Master-Kamera entsprechen. Wahlen Sie
den Namen mithilfe der Netzwerkmenii-Option [Mit anderen
Kameras verbinden] > [Gruppenname].

Markieren Sie [Liste der entfernten Kameras] und driicken
Sie 3.
Fligen Sie Remote-Kameras der Gruppe hinzu. Die Master-

Kamera kann Informationen flr bis zu 16 Remote-Kameras in
den Listenfeldern [01] bis [16] speichern.

Markieren Sie das gewiinschte Listenfeld und driicken Sie

Die Remote-Kamera-Einstellungen werden angezeigt.
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Mit anderen Kameras verbinden @ (9]

Gruppenname >
Profil koppeln OFF |
]

WLAN1
Kamera ist im Remote-Modus.

Bearbeiten =)
Gruppenname im Display >
NIKON
Gruppenname >
100m

Liste der entfernten Kameras >

Liste der entfernten Kameras
(11000. 000. 000. 000
(2.000. 000. 000. 000
(3000. 000. 000. 000

(04000. 000. 000. 000
05000. 000. 000. 000
(06.000. 000. 000. 000
(7000. 000. 000. 000




Markieren Sie [Adresse] und driicken Sie . @ 01 000. 000. 000. 000 B

) . ) »
Sie werden zur Eingabe einer IP-Adresse aufgefordert. 5 Synchroniserte Ausidsung 00N

Adresse >

)/

=

Geben Sie die IP-Adresse der Remote-Kamera ein.

Geben Sie die IP-Adresse der Remote-Kamera ein, die Sie in
Schritt 7 notiert haben.

* Drehen Sie am hinteren Einstellrad, um Segmente zu

markieren. @Losch.| (@Eing.) [€0K
* Driicken Sie © oder & zum Andern des markierten

Segments, und drlcken Sie @ zum Speichern der
Anderungen.

¢ Driicken Sie &, um die Remote-Kamera zur Remote-Kamera-
Liste der Master-Kamera hinzuzufiigen und die Verbindung
herzustellen.

Tipp: IP-Adressen der Remote-Kameras anzeigen
Zum Anzeigen der IP-Adresse einer Remote-Kamera o Bearbeiten
wahlen Sie [Mit anderen Kameras verbinden] > - . .

) v Automatisch beziehen
[Netzwerkeinstellungen] im Netzwerkment der Kamera,
markieren ein Host-Profil fir synchronisierte Auslésung,

driicken & und wahlen [TCP/IP].
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719 Fiigen Sie die verbliebenen Remote-Kameras hinzu.

¢ Bei Verbindung mit einem drahtlosen Netzwerk zeigt die Kamera das von der gewahlten SSID
benutzte Frequenzband an.

* Die Master-Kamera zeigt die Anzahl der verbundenen bzw. ey Mit anderen Kameras verbinden

. Master/Remote
nicht verbundenen Remote-Kameras an. -

ruppeneinstellungen

Profil koppeln
T oWLANt uNIKON
Kamera ist im Master-Modus.

56Hz  Tal

¢ In der Aufnahmeanzeige der Master-Kamera erscheint ein oy B
=0-Symbol zusammen mit der Anzahl der verbundenen
Remote-Kameras.

£
©

(]

Vi 56 (125

V/ Verbindungsfehler

Falls Fehler bei der Verbindung zu den Remote-Kameras auftreten, wird die Anzahl der
Remote-Kameras in der Aufnahmeanzeige der Master-Kamera rot angezeigt und steht dann
fur die Zahl der Remote-Kameras mit Verbindungsproblemen.

20 Nehmen Sie Bilder auf.

Das Driicken des Auslosers an der Master-Kamera l6st die
Remote-Kameras aus.
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} Ethernet

Fuhren Sie die nachstehenden Schritte aus, um Host-Profile fir Ethernet-Verbindungen zu erstellen. Fir
Ethernet-Verbindungen wird ein Adapter USB (Typ C) auf Ethernet benétigt (separat von Drittanbietern
erhéltlich). Achten Sie darauf, dass Sie den Adapter in den USB-Anschluss der Kamera stecken. Die
folgenden USB-Ethernet-Adapter wurden erfolgreich fir die Verwendung getestet:

* Anker A83130A1 PowerExpand USB-C auf Gigabit-Ethernet Adapter

* Anker A83130A2 PowerExpand USB-C auf Gigabit-Ethernet Adapter

Stellen Sie die Verbindung zu anderen Kameras mithilfe eines USB-Ethernet-Adapters her (von
Drittanbietern), der in den USB-Anschluss (Typ C) der Kamera gesteckt wird.

Stecken Sie einen USB-Ethernet-Adapter eines Drittanbieters in den USB-Anschluss der
Kamera, und schlieBen Sie dann den Router iiber ein Ethernetkabel an.

* Verbinden Sie das Ethernetkabel mit dem USB-Ethernet-Adapter. Wenden Sie beim
AnschlieBen des Kabels keine GberméaBige Kraft an und verkanten Sie die Stecker nicht.
* Verbinden Sie das andere Ende des Kabels mit einem Router.

* SchlieBen Sie die verbliebenen Kameras Uber Ethernetkabel an den Router an.

Wibhlen Sie [USB-LAN] fiir [USB] im Netzwerkmenii. o USB [ JE=)
-

iPhane  iPhone

4
USB-LAN USB-LAN

UVCIUAC USB-Streaming (UVC/UAC)
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Waihlen Sie [Mit anderen Kameras verbinden] Mit anderen Kameras verbinden =)
. .. . . vm Synchronisierte Auslo ON
im Netzwerkmenii, markieren Sie dann YICHIONISICIY: UG- ’ |
. . . Netzwerkeinstellungen >
[Netzwerkeinstellungen] und driicken Sie &. Master/Remote >

Gruppeneinstellungen >
Wahlen Sie ein Profil aus.

Markieren Sie [Profil erstellen] und driicken Sie @&. Netzwerkeinstellungen [5]

Profil erstellen >

Auf/von Karte kopieren >
Aktuelle Verbindung beenden

Geben Sie dem neuen Profil einen Namen. Verbindungsassistent B

Geben Sie einen Namen fiir das
Netzwerkprofil ein.

LAN1

|@3Eing.)[©IOK

* Um die Optionen fiir die IP-Adresse anzuzeigen, ohne den vorgegebenen Standardnamen zu
andern, driicken Sie ®.

¢ Der gewahlte Name wird in der Liste des Netzwerkmenis [Mit anderen Kameras
verbinden] > [Netzwerkeinstellungen] angezeigt.

¢ Zum Umbenennen des Profils driicken Sie @. Um nach der Eingabe eines Namens
fortzufahren, driicken Sie .

* Es kann einen Moment dauern, bis die Kamera den USB-Ethernet-Adapter erkennt. Wenn
die Kamera keine Ethernet-Verbindung erkennen kann, wird der Verbindungsassistent so
konfiguriert, dass er mit der Erstellung eines WLAN-Profils mit dem Standardnamen
»WLAN1« beginnt. Tippen Sie auf © oder driicken Sie ©, um zu Schritt 4 zurlickzukehren;
warten Sie etwa 10 Sekunden und versuchen Sie es erneut.
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Beziehen Sie eine IP-Adresse oder wihlen Sie eine aus. Verbindungsassistent =

Legen Sie fest, wie die IP-Adresse
abgerufen wird.

Automatisch beziehen

Manuell eingeben

(RWeiter

Markieren Sie eine der folgenden Optionen und driicken Sie auf .

Option Beschreibung

Waéhlen Sie diese Option, wenn das Netzwerk fir die
automatische Vergabe der IP-Adresse konfiguriert ist. Sobald
X X eine IP-Adresse zugewiesen wurde, erscheint eine Meldung
[Automatisch beziehen] . R
»Konfiguration abgeschlossen«.
* Es empfiehlt sich, die IP-Adresse der Remote-Kamera zu

notieren, da diese in den folgenden Schritten benétigt wird.

Geben Sie die IP-Adresse und Subnetzmaske manuell ein.

* Driicken Sie auf @®; die Aufforderung zur Eingabe der IP-
Adresse erscheint.

* Drehen Sie am hinteren Einstellrad, um Segmente zu
markieren.

* Driicken Sie © oder & zum Andern des markierten Segments,

[Manuell eingeben] und driicken Sie ® zum Speichern der Anderungen.

* Als nachstes driicken Sie &; es erscheint eine Meldung
»Konfiguration abgeschlossen«. Driicken Sie erneut &, um die
Subnetzmaske anzuzeigen.

* Driicken Sie @ oder & zum Bearbeiten der Subnetzmaske,
und driicken Sie &) es erscheint eine Meldung »Konfiguration
abgeschlossen.

Driicken Sie ®, um fortzufahren, nachdem die Meldung »Konfiguration abgeschlossen«
angezeigt wurde.

Die Kamera leitet dann den Verbindungsaufbau ein. Der Profilname wird bei hergestellter
Verbindung angezeigt.
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Markieren Sie [Master/Remote] und driicken Sie &. Mit anderen Kameras verbinden ~ @ [ 9]
Synchronisierte Auslosung 00N |
Netzwerkeinstellungen >

“ Master/Remote >

"

Gruppeneinstellungen >
LAN1
Kamera ist im Master-Modus.

=00 =iN0

Wahlen Sie firr jede Kamera, ob sie als Master- oder Remote-Kamera dienen soll.

* [Master-Kamera]: Das Driicken des Ausldsers an der Master-Kamera [6st die Remote-
Kameras aus. Jede Gruppe kann nur eine Master-Kamera haben. Wenn mehrere Kameras
einer Gruppe als Master-Kameras ausgewahlt wurden, Gbernimmt ausschlieBlich die zuerst
mit dem Netzwerk verbundene Kamera diese Funktion.

* [Remote-Kamera]: Das Ausldsen der Remote-Kameras ist mit der Auslésung der Master-
Kamera synchronisiert.

Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 8 fiir die verbliebenen Kameras.

Achten Sie darauf, dass Sie beim Konfigurieren der Remote-Kameras die Option
[Remote-Kamera] in Schritt 8 wahlen.

Markieren Sie an der Master-Kamera die Option Mit anderen Kameras verbinden

. . . o= Master/Remot:
[Gruppeneinstellungen] und driicken Sie . el
Gruppeneinstellungen

Profil koppeln
LAN1
Kamera ist im Master-Modus.

200 20

Markieren Sie [Neu] und driicken Sie . Gruppeneinstellungen

Neu
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Geben Sie einen Anzeigenamen fiir die Gruppe ein.

¢ Wéhlen Sie einen Anzeigenamen fir die Gruppe, um
Remote-Kameras hinzuzufiigen. Anzeigenamen kénnen bis
zu 32 Zeichen lang sein.

* Drlcken Sie & um fortzufahren, nachdem die Eingabe
vollstandig ist.

Markieren Sie [Gruppenname], driicken Sie & und geben
Sie einen Gruppennamen ein.

Geben Sie einen Gruppennamen fir die synchronisierten
Kameras ein. Gruppennamen kdnnen bis zu acht Zeichen lang
sein.

Remote-Kameras einen »Gruppenname« zuweisen
Der fiir die Remote-Kameras gewahlte Gruppenname muss
demjenigen fir die Master-Kamera entsprechen. Wahlen Sie
den Namen mithilfe der Netzwerkmenii-Option [Mit anderen
Kameras verbinden] > [Gruppenname].

Markieren Sie [Liste der entfernten Kameras] und driicken
Sie &.

Fligen Sie Remote-Kameras der Gruppe hinzu. Die Master-
Kamera kann Informationen flr bis zu 16 Remote-Kameras in
den Listenfeldern [01] bis [16] speichern.
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Mit anderen Kameras verbinden @ [ 9]

Gruppenname

>
Profil koppeln OFF |
=

LAN1

5 Kamera istim Remote-Modus.

Bearbeiten =)
Gruppenname im Display >
NIKON

Gruppenname >

100m

Liste der entfernten Kameras >




Liste der entfernten Kameras
(11000. 000. 000. 000
(2.000. 000. 000. 000
(3000. 000. 000. 000
(04000. 000. 000. 000
(05000. 000. 000. 000
(6/000. 000. 000. 000
(7000. 000. 000. 000

Markieren Sie das gewiinschte Listenfeld und driicken Sie

Die Remote-Kamera-Einstellungen werden angezeigt.

(]
-
s
=
?

Markieren Sie [Adresse] und driicken Sie . 01 000. 000. 000. 000

Sie werden zur Eingabe einer IP-Adresse aufgefordert. Synchronisierte Auslsung
Adresse

Geben Sie die IP-Adresse der Remote-Kamera ein.

@Losch.| (@Eing.| [@0K

Geben Sie die IP-Adresse der Remote-Kamera ein, die Sie in Schritt 6 notiert haben.

* Drehen Sie am hinteren Einstellrad, um Segmente zu markieren.

* Driicken Sie © oder & zum Andern des markierten Segments, und driicken Sie @ zum
Speichern der Anderungen.

* Driicken Sie &, um die Remote-Kamera zur Remote-Kamera-Liste der Master-Kamera
hinzuzufligen und die Verbindung herzustellen.

Tipp: IP-Adressen der Remote-Kameras anzeigen

Zum Anzeigen der IP-Adresse einer Remote-Kamera & Bearbeiten
TCP/IP
s

wahlen Sie [Mit anderen Kameras verbinden] > ! !
7 Automatisch beziehen

[Netzwerkeinstellungen] im Netzwerkmenu der Kamera,
markieren ein Host-Profil fir synchronisierte Auslésung,
driicken & und wahlen [TCP/IP].
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18 Fiigen Sie die verbliebenen Remote-Kameras hinzu.

¢ Die Master-Kamera zeigt die Anzahl der Kameras in der o Mitanderen Kameras verbinden
. . . . Master/Remote
Gruppe an, die derzeit verbunden oder nicht verbunden sind.

Ml Gruppeneinstellungen

= profil koppeln

T LANT BN IKON
) Kamera ist im Master-Modus.

~| =01 =i

P ARSI B
@ NORMIE)

* In der Aufnahmeanzeige der Master-Kamera erscheint ein
=0-Symbol zusammen mit der Anzahl der verbundenen
Remote-Kameras.

=

®
H

Vi 56 Q25

V] Verbindungsfehler

Falls Fehler bei der Verbindung zu den Remote-Kameras auftreten, wird die Anzahl der
Remote-Kameras in der Aufnahmeanzeige der Master-Kamera rot angezeigt und steht dann
fur die Zahl der Remote-Kameras mit Verbindungsproblemen.

79 Nehmen Sie Bilder auf.

Das Driicken des Auslosers an der Master-Kamera l6st die
Remote-Kameras aus.
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Tipp: Synchronisierte Auslosung unterbrechen

Um die synchronisierte Ausldsung voriibergehend zu deaktivieren, ohne die Verbindung der Kamera
mit dem Netzwerk zu beenden, wahlen Sie [OFF] fur [Mit anderen Kameras verbinden] >
[Synchronisierte Auslésung] im Netzwerkmend.

Tipp: Remote-Kamera-Status anzeigen

Um den Remote-Kamera-Status anzuzeigen, gehen Sie zu [Mit Liste der entfernten Kameras [5]
-

anderen Kameras verbinden] > [Gruppeneinstellungen] > - — c°"“Cted>

rror >

(Anzeigename der Gruppe) im Netzwerkmeni der Master-Kamera, 7 (13000, 000, 000, 000 OFF >

markieren [Liste der entfernten Kameras] und driicken &. =1 04000. 000. 000. 000 OFF >
05000. 000. 000. 000 OFF >

@ (6000. 000. 000. 000 OFF >

* Die Remote-Kameras werden anhand der IP-Adressen
=, (17000. 000. 000. 000 OFF >

identifiziert.
* Der Status der Remote-Kameras wird folgendermafen angezeigt:
- [Connected]: Normale Verbindung.
- [Busy]: Die Kamera wird gerade von einer anderen Master-

Kamera gesteuert.
- [Error]: Einer der folgenden Fehler wurde erkannt:
- Die Remote-Kamera ist in den Ruhezustand gegangen
(Standby).
- Die Remote-Kamera ist ausgeschaltet.
- Die Remote-Kamera ist nicht in der gleichen Gruppe wie
die Master-Kamera.
- Die IP-Adresse ist falsch.
- [OFF]: Entweder
- wurde dem Listeneintrag keine Remote-Kamera
zugewiesen, oder
- [OFF] ist an der betreffenden Kamera fiir [Verbinden mit
entfernter Kamera] gewahlt.

* Das Markieren einer mit der Anzeige [Connected] versehenen
Remote-Kamera und anschlieBendes Driicken von & zeigt
Folgendes an: die Anzahl der Bilder, die auf das Hochladen
von der Kamera via FTP warten, den FTP-Verbindungsstatus, die
Akkuladung und die Anzahl der verbleibenden Aufnahmen.

« Die Listeneintrage der Remote-Kameras, die synchronisiert
ausgelost wurden, zeigen die Uhrzeit der jeweils zuletzt
gemachten Aufnahme an.
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* Um die Remote-Kamera-Einstellungen von der Master-Kamera ul ] (5]

.. . T . Verbinden mit entfernter Kamera
aus zu andern, markieren Sie die Kamera in der Remote-Kamera-
. . ) Synchronisierte Auslosung 00N
Liste und driicken . Al 5
- Um die Verbindung zur gewéhlten Kamera voriibergehend zu
- . . . . . No. of pictures for upload
deaktivieren, wahlen Sie [OFF] fir [Verbinden mit entfernter FIP status
Battery charge level
Kamera]. Number of exposures remaining

- Um die synchronisierte Auslésung an der gewahlten Kamera
voriibergehend zu deaktivieren, wahlen Sie [OFF] fur
[Synchronisierte Auslésung].

- Bei Bedarf kdnnen Sie dann die IP-Adresse der Kamera durch
Markieren von [Adresse] und Driicken von & bearbeiten.
Um die Verbindung wieder zu aktivieren, wahlen Sie [ON]
fir [Verbinden mit entfernter Kamera). Es wird keine
Verbindung hergestellt, wenn keine Remote-Kamera mit der
angegebenen Adresse existiert.

Tipp: Die Gruppeneinstellungen auf einer Speicherkarte speichern

Navigieren Sie im Netzwerkmenii zu [Mit anderen Kameras verbinden] > [Gruppeneinstellungen] >
[Auf/von Karte kopieren], markieren Sie [Auf Karte kopieren], driicken Sie &, markieren Sie dann die
zu speichernden Gruppeneinstellungen und driicken Sie erneut &. Wahlen Sie den Speicherort (1-99)
und driicken Sie @, um die Gruppeneinstellungen auf die Speicherkarte zu kopieren. Gespeicherte
Gruppeneinstellungen lassen sich mithilfe von [Von Karte kopieren] laden.
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Neue Option »Copyright-Info
tiberschreiben« fiir Master-Kameras

[Copyright-Info liberschreiben] wurde zu den Optionen hinzugefiigt, die im Netzwerkmeni unter
[Mit anderen Kameras verbinden] zu finden sind. Das Wahlen dieser Option berschreibt die
Copyright-Informationen auf allen momentan verbundenen Remote-Kameras mit den auf der Master-
Kamera gespeicherten Copyright-Informationen.
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Neue Option fiir »USB« im
Netzwerkmenii: »USB-Streaming (UVC/
UAQC)«

[USB-Streaming (UVC/UAC)] wurde unter [USB] im Netzwerkmeni hinzugefigt. Wenn Sie die
Kamera mit einem Computer oder einem Smartgerat per mitgeliefertem USB-Kabel verbinden, kénnen
Sie Live-Streaming- oder Webkonferenz-Software auf diesen Geraten verwenden, um das mit der
Kamera aufgenommene Videobild mit Ton live tiber das Internet zu tibertragen.

Kamera: Wahlen Sie [USB] im Netzwerkmenii, markieren o USB Q5
Sie [USB-Streaming (UVC/UAC)] und driicken Sie &. » T,:{IT :\;EE:TP

USB-LAN USB-LAN

Sl UVCIUAC USB-Streaming (UVC/UAC)

¢ Die Kamera wechselt in den Streaming-Standby-Modus, und

in der Aufnahmeanzeige erscheinen eine Aufforderung zum )
Streaming vom ange-

Starten des Streamings und ein STBY-Symbol. schlossenen Gerét starten. Die
I . . » Videoausgabe stoppt, wenn
» Unabhéngig von der Einstellung des Foto-/Video-Wahlers das Kameramen( angezelgt

wird die Aufnahmeanzeige des Video-Modus angezeigt. Die
Video-Modus-Einstellungen einschlieBlich WeiBabgleich und
Picture Control werden auf das Streaming-Bild angewandt.

E777)
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3 Computer/Smartgerit: Starten Sie das Streaming iiber eine Live-Streaming-Software bzw.
App.

* Die Kamera beginnt mit dem Streaming, und ein L | VE-
Symbol erscheint in der Aufnahmeanzeige.

* Streaming-Videos werden folgendermalen erzeugt.

- BildgroBe/Bildrate: 1080/60p, 1080/30p, 720/60p, 720/30p (die in der App/Software
verfligbaren Einstellungen variieren je nach Modell und technischen Daten des Computers
oder Smartgerats)

- Videoformat: MJPEG

- Audioformat; PCM, 16 Bit, Stereo

1 Beim Live-Streaming beachten
¢ Installieren Sie im Voraus die Live-Streaming- oder Webkonferenz-Software auf lhrem Computer/
Smartgerat.
¢ Das Streaming endet automatisch, wenn:
- [USB] im Netzwerkmeni nicht mehr auf [USB-Streaming (UVC/UAC)] steht,
- das USB-Kabel entfernt wird, um die Verbindung zu beenden, oder
- die Kamera ausgeschaltet wird.
¢ Einige Funktionen lassen sich wahrend des Streamings nicht verwenden; dazu gehoren:
- Videoaufnahmen,
- vergroBerte Ansicht,
- HDMI-Verbindung,
- Datenibertragung mit dem Computer/Smartgerét, die nicht die Streaming-Software betrifft (z. B.
bei der Verwendung von Software wie NX Studio),
- Zeitraffervideos,
- Fokusverlagerung, und
- automatische Aufnahme (Automatisch erfassen).
* Manche Meni-Einstellungen lassen sich wahrend des Streamings andern; beim Bedienen des
Menis wird jedoch ein graues Bild gestreamt.
¢ Je nach Betriebssystem oder Modell des Computers oder Smartgerats benétigen Sie
moglicherweise zusatzlich zu der fiir das Streaming verwendeten App/Software ein Verbindungs-
Hilfsprogramm.
« Wir kénnen nicht garantieren, dass das Streaming mit allen Computern/Smartgeraten funktioniert.
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AirGlu-Zubehor bei angeschlossenem
Fernsteuerungshandgriff MC-N10
benutzen

Mit friiheren Versionen der Kamera-Firmware waren alle Bluetooth-Funktionen deaktiviert, wahrend ein
MC-N10 an der Kamera angeschlossen war; ab der Firmware-Version »C« 2.00 jedoch kann Atomos
UltraSync BLUE AirGlu-Zubehor per Bluetooth benutzt werden.
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Die Timecode-Anzeige bleibt ohne AirGlu-
Verbindung bestehen

Etwa 60 Sekunden nach Ende der drahtlosen Verbindung zu einem Atomos UltraSync BLUE AirGlu-
Zubehor anderte sich in friiheren Versionen der Kamera-Firmware die Timcode-Anzeige in der
Aufnahmeanzeige in »TC:--:--i--i--«. Ab Firmware-Version »C« 2.00 bleibt der Timecode auch nach
dem Verlust der drahtlosen Verbindung zu UltraSync BLUE in der Aufnahmeanzeige erhalten. Der Teil
»TC« des Timecodes in der Aufnahmeanzeige wird rot hervorgehoben.
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Technische Daten nach dem Aktualisieren
auf Firmware-Version »C« 2.00

Nachstehend sind die technischen Daten aufgeflhrt, wie sie mit Firmware-Version »C« 2.00 gelten.

Kameratyp

Typ Digitalkamera mit Anschluss fiir Wechselobjektive
Objektivbajonett Nikon-Z-Bajonett

Objektive

¢ NIKKOR-Objektive mit Z-Bajonett
Geeignete Objektive ¢ NIKKOR-Objektive mit F-Bajonett (Bajonettadapter erforderlich;
Einschréankungen sind maoglich)

Effektive Auflosung

Effektive Auflosung 24,5 Millionen Pixel

Bildsensor

Typ CMOQOS-Sensor 35,9 x 23,9 mm (Vollformat/FX-Format)
Gesamtpixelzahl 26,79 Millionen Pixel

. Bildsensor-Reinigung, Referenzbild fir Staubentfernungsfunktion
Staubreduzierungssystem .
(setzt Software NX Studio voraus)
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Datenspeicherung

« [FX (36x24)] als Bildfeld gewahit:
- 6048 x 4032 (L: 24,4 M)
- 4528 x 3024 (M: 13,7 M)
- 3024 x 2016 (S: 6,1 M)

« [DX (24x16)] als Bildfeld gewahit:
- 3984 x 2656 (L: 10,6 M)
- 2976 x 1992 (M: 5,9 M)
- 1984 x 1328 (S: 2,6 M)

¢ [1:1 (24x24)] als Bildfeld gewahlt:
- 4032 x 4032 (L: 16,3 M)
- 3024 x 3024 (M: 9,1 M)
- 2016 x 2016 (S: 4,1 M)

* [16:9 (36x20)] als Bildfeld gewahlt:
- 6048 x 3400 (L: 20,6 M)
- 4528 x 2544 (M: 11,5 M)
- 3024 x 1696 (S: 5,1 M)

BildgroBe (Pixel)

« NEF (RAW): 14 Bit; Wahl zwischen »Verlustfreie
Komprimierung«, »Hohe Effizienzk« und »Hohe Effizienz«

* JPEG: JPEG-Baseline-Komprimierung; Qualitatsstufen Fine (ca.
1:4), Normal (ca. 1:8) und Basic (ca. 1:16); Komprimierungs-
Optionen fiir Vorrang der DateigréBe oder der optimalen
Bildqualitat

Dateiformate (Bildqualit&t) * HEIF: Komprimierung mit Qualitatsstufen Fine (ca. 1:4), Normal
(ca. 1:8) und Basic (ca. 1:16); Komprimierungs-Optionen fur
Vorrang der DateigroBe oder der optimalen Bildqualitat

* NEF (RAW)+JPEG: Fotos werden sowohl im NEF-(RAW-) als
auch im JPEG-Format gespeichert

* NEF (RAW)+HEIF: Fotos werden sowohl im NEF-(RAW-) als
auch im HEIF-Format gespeichert
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Datenspeicherung

Picture-Control-System

Speichermedien

Zwei Speicherkartenfacher

Dateisystem

Sucher

Sucher

Bildfeldabdeckung
VergréBerung

Lage der Austrittspupille
Dioptrieneinstellung

Augensensor

Automatisch, Standard, Neutral, Brillant, Monochrom, Monochrom
(Neutral), Monochrom (Tiefe Tonwerte), Portrat, Portrat mit hohem
Tonwertumfang, Landschaft, Ausgewogen, Creative Picture Controls
(Kreative Picture-Control-Konfigurationen: Traum, Morgen, Pop,
Sonntag, Duster, Dramatisch, Stille, Verblichen, Melancholisch,
Rein, Jeans, Spielzeug, Sepia, Blau, Rot, Pink, Holzkohle, Graphit,
Binar, RuB); die ausgewahlte Picture-Control-Konfiguration kann
modifiziert werden; Speichermdglichkeit fur benutzerdefinierte
Picture-Control-Konfigurationen
* Hinweis: Die Auswahl der Picture-Control-Konfigurationen ist
auf Standard, Monochrom und Flach beschrankt, wenn HLG bei
Fotoaufnahmen als Tonmodus gewahlt ist.

CFexpress-Speicherkarten (Typ B), XQD-Speicherkarten, SD-
Speicherkarten (Secure Digital) und UHS-II-konforme SDHC- und
SDXC-Speicherkarten

Beide Karten kénnen als Reserve oder fiir Sicherungskopien
genutzt werden, fiir die separate Speicherung von NEF-(RAW-) und
JPEG- bzw. HEIF-Dateien oder fiir die Speicherung von JPEG- oder
HEIF-Duplikaten in unterschiedlichen BildgréBen und -qualitaten;
Dateien lassen sich von einer Karte auf die andere kopieren.

DCF 2.0, Exif 2.32, MPEG-A MIAF

Elektronischer OLED-Sucher mit Bilddiagonale 1,27 ¢cm (0,5 Zoll)
und ca. 5,76 Mio. Punkten (UXGA); Farbabgleich, automatische
sowie 19-stufige manuelle Helligkeitseinstellung; hohe Bildrate fiir
Sucheranzeige verfligbar

ca. 100 % horizontal und 100 % vertikal

ca. 0,8-fach (mit Objektiv 50 mm auf Unendlich fokussiert, -1,0 dpt)
21 mm (-1,0 dpt; ab Mitte der OkularlinsenauBenflache)

-4 bis +2 dpt

Automatische Umschaltung zwischen Monitor- und Sucher-Display
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Monitor

Monitor

Verschluss

Typ

Verschlusszeiten *

Blitzsynchronzeit *

Auslésung

Aufnahmebetriebsarten

Bildraten *

Neig- und drehbarer TFT-Touchscreen-LCD mit Bilddiagonale 8 cm
(3,2 Zoll) und ca. 2,1 Mio. Punkten; 170° Betrachtungswinkel; ca.
100 % Bildfeldabdeckung; Farbabgleich und 15-stufige manuelle
Helligkeitseinstellung

Elektronisch gesteuerter, vertikal ablaufender mechanischer
Schlitzverschluss; Verschluss mit elektronischem ersten Vorhang;
elektronischer Verschluss

Yso0o— 30 s (Schrittweiten ', 5 und 1 LW wahlbar, erweiterbar bis

900 s im Modus M), Langzeitbelichtungen Bulb und Time

* Beim Verwenden des elektronischen Verschlusses ist die
Verschlusszeit bis V46000 S €instellbar.

Blitz wird mit Verschlusszeit "s00 s 0der langer

synchronisiert; kiirzere Verschlusszeiten sind mit automatischer FP-

Kurzzeitsynchronisation méglich

* Beim Verwenden des elektronischen Verschlusses wird der Blitz
mit der Verschlusszeit Yo s oder langer synchronisiert; die
automatische FP-Kurzzeitsynchronisation kann nicht genutzt
werden.

Einzelbild, Serienaufnahme langsam, Serienaufnahme schnell,
Serienaufnahme schnell (erweitert), Highspeed-Serienaufnahmen +
mit Pre-Release Capture, Selbstausloser

* Serienaufnahme langsam: ca. 1 bis 7 Bilder/s

* Serienaufnahme schnell: ca. 8,1 Bilder/s (mit elektronischem
Verschluss und anderen Bildqualitatseinstellungen als NEF (RAW)
und NEF (RAW) +: ca. 16 Bilder/s)

* Serienaufnahme schnell (erweitert): ca. 14 Bilder/s (mit
elektronischem Verschluss: ca. 20 Bilder/s)

* Highspeed-Serienaufnahmen + (C15): ca. 15 Bilder/s

* Highspeed-Serienaufnahmen + (C30): ca. 30 Bilder/s

* Highspeed-Serienaufnahmen + (C60): ca. 60 Bilder/s

* Highspeed-Serienaufnahmen + (C120): ca. 120 Bilder/s

* Maximale Bildrate gemessen bei hauseigenen Tests.
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. 2s,5s, 10 s oder 20 s Vorlaufzeit; 1 bis 9 Aufnahmen in Intervallen
Selbstausloser .
von Minimum, 0,5, 1, 2 oder 3 s
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Belichtung

Messsystem

Messmethoden

Messbereich *

Modi

Belichtungskorrektur

Belichtungs-
Messwertspeicher

ISO-Empfindlichkeit
(Recommended Exposure
Index)

Active D-Lighting

Mehrfachbelichtung

Weitere Optionen

TTL-Messung mit dem Kamera-Bildsensor

¢ Matrixmessung

* Mittenbetonte Messung: Gewichtung von 75 % auf einen Kreis
mit 12 mm oder 8 mm Durchmesser in der Bildmitte; alternativ
kann die Integralmessung tber das gesamte Bildfeld gewahlt
werden (Durchschnittswert)

¢ Spotmessung: Messung in einem 4-mm-Kreis mitten Gber dem
gewahlten Fokusmessfeld

¢ Lichterbetonte Messung

—4 bis +17 LW

* Werte fir ISO 100 (aquivalent) und Objektivlichtstarke 1:2,0 bei
20°C

‘& Automatisch, P: Programmautomatik mit

Programmverschiebung, S: Blendenautomatik, A: Zeitautomatik, M:

Manuelle Belichtungssteuerung

-5 bis +5 LW (Schrittweiten 5 und % LW wahlbar)
Speichern der gemessenen Bildhelligkeit

ISO 100 bis 64000 (Schrittweiten 5 und 1 LW wahlbar); es kénnen

auch Werte von ca. 0,3, 0,7 oder 1 LW (entsprechend ISO 50)

unterhalb ISO 100 oder ca. 0,3, 0,7, 1 oder 1,7 LW (entsprechend

ISO 204800) oberhalb ISO 64000 eingestellt werden; ISO-Automatik

ist verflgbar

* Hinweis: Die ISO-Empfindlichkeit ist auf den Bereich 400 bis
64000 beschrénkt, wenn HLG als Tonmodus gewahlt ist.

Automatisch, Extrastark, Verstarkt, Normal, Moderat, Aus
Addieren, Durchschnitt, Aufhellen, Abdunkeln

HDR-Uberlagerung, Flimmerreduzierung (Foto), Hochfrequenz-
Flimmerreduzierung
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Autofokus

Typ

Empfindlichkeitsbereich *

Fokussiermethoden

Fokusmessfelder *

AF-Messfeldsteuerung

Fokusspeicher

Bildstabilisator (VR)
Kamera-Bildstabilisator

Objektiv-Bildstabilisator

Hybrid-AF mit Phasenerkennung/Kontrasterkennung; mit AF-
Hilfslicht

-10 bis +19 LW
* Gemessen im Foto-Modus bei ISO 100 (dquivalent) und 20 °C
mit Einzelautofokus (AF-S) und Objektivlichtstarke 1:1,2

* Autofokus (AF): Einzelautofokus (AF-S); Kontinuierlicher AF
(AF-C); Permanenter AF (AF-F; nur im Video-Modus); Pradiktive
Scharfenachfiihrung; Fokusbegrenzer

* Manuelle Fokussierung (M): Elektronische Einstellhilfe kann
verwendet werden

273 Fokusmessfelder (Einzelfeld-AF), 299 Fokusmessfelder

(Automatische Messfeldsteuerung)

* Anzahl der im Foto-Modus verfligbaren Fokusmessfelder, wenn
FX als Bildfeld gewahlt ist

Nadelspitzen-Messfeld (nur im Foto-Modus), Einzelfeld, Dynamisch
(S, M und L; nur im Foto-Modus); GroBes Messfeld (S, L, C1 und C2)
und Automatische Messfeldsteuerung; 3D-Tracking (nur im Foto-
Modus); Motivverfolgung (nur im Video-Modus)

Speichern der Scharfeinstellung durch Driicken des Ausldsers bis

zum ersten Druckpunkt (Einzelautofokus/AF-S) oder durch Driicken
der Mitte des Sub-Wahlers

5-Achsen-Bildstabilisator mit beweglich gelagertem Bildsensor

Bewegliche Linsengruppe (verfligbar mit VR-Objektiven)
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Blitz

Blitzsteuerung

Blitzfunktionen

Blitzbelichtungskorrektur

Blitzbereitschaftsanzeige

Zubehorschuh

Nikon Creative Lighting
System (CLS)

WeiBabgleich

WeiBabgleich

Automatikreihen

Reihentypen

TTL: i-TTL-Blitzsteuerung; i-TTL-Aufhellblitz wird bei
Matrixmessung, mittenbetonter und lichterbetonter Messung
verwendet, der i-TTL-Standardblitz bei Spotmessung

Synchronisation auf den ersten Verschlussvorhang,
Langzeitsynchronisation, Synchronisation auf den zweiten
Verschlussvorhang, Reduzierung des Rote-Augen-Effekts,
Langzeitsynchronisation mit Reduzierung des Rote-Augen-Effekts,
Aus

-3 bis +1 LW (Schrittweiten %5 und %, LW wahlbar)

Leuchtet, wenn das optionale Blitzgerat vollstandig aufgeladen ist;
blinkt als Warnung vor Unterbelichtung, nachdem das Blitzlicht mit
voller Leistung geblitzt hat

Normschuh (ISO 518) mit Synchronisations- und Datenkontakten
sowie Sicherungspassloch

i-TTL-Blitzsteuerung, Advanced Wireless Lighting mit Funksignal,
Advanced Wireless Lighting mit optischem Signal,

Einstelllicht, Blitzbelichtungsspeicher, Farbtemperaturiibertragung,
automatische FP-Kurzzeitsynchronisation, integrierte
Blitzgeratesteuerung

Automatisch (3 Typen), Auto-Tageslicht, direktes Sonnenlicht,
bewdlkter Himmel, Schatten, Kunstlicht, Leuchtstofflampe (3 Typen),
Blitzlicht, Farbtemperatur wéhlen (2500 K bis 10000 K), eigener
Messwert (bis zu 6 Werte kdnnen gespeichert werden), alles mit
Feinabstimmung

Belichtung und/oder Blitzbelichtung, WeiBabgleich und ADL
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Weitere Optionen fiir Fotoaufnahmen

Weitere Optionen fiir
Fotoaufnahmen

Video
Messsystem

Messmethoden

BildgroBe (Pixel) und
Bildrate

BildgroBe (Pixel) und
Bildrate (RAW-Video)

Dateiformat

Videokomprimierung

Tonaufnahmeformat

Vignettierungskorrektur, Beugungsausgleich, Auto-
Verzeichnungskorrektur, Haut-Weichzeichnung, Ausgewogener
Portrateindruck, Intervallaufnahmen, Fokusverlagerung,
Pixelverlagerung (Pixelshift), Automatisch erfassen (automatische
Aufnahme), Aufzeichnung der Herkunft von Inhalten

TTL-Messung mit dem Kamera-Bildsensor
Matrixmessung, mittenbetonte oder lichterbetonte Messung

¢ 5376 x 3024 (5,4K): 60p/50p/30p/25p/24p
¢ 3840 x 2160 (4K UHD): 120p/100p/60p/50p/30p/25p/24p
¢ 1920 x 1080: 240p/200p/120p/100p/60p/50p/30p/25p/24p
¢ 1920 x 1080 (Zeitlupe): 30p x4/25p x4/24p x5
* Hinweis: Die tatsachlichen Bildraten fiir 240p, 200p, 120p, 100p,
60p, 50p, 30p, 25p und 24p betragen 239,76, 200, 119,88, 100,
59,94, 50, 29,97, 25 und 23,976 Bilder/s.

* 6048 x 3402: 60p/50p/30p/25p/24p
* 4032 x 2268: 60p/50p/30p/25p/24p
* 3984 x 2240: 120p/100p/60p/50p/30p/25p/24p
* Hinweis: Die tatsachlichen Bildraten fur 120p, 100p, 60p, 50p,
30p, 25p und 24p betragen 119,88, 100, 59,94, 50, 29,97, 25 und
23,976 Bilder/s.

NEV, MOV, MP4

N-RAW (12 Bit), Apple ProRes RAW HQ (12 Bit), Apple ProRes 422
HQ (10 Bit), H.265/HEVC (8 Bit/10 Bit), H.264/AVC (8 Bit)

Linear PCM (48 kHz, 24 Bit, fur Videoaufnahmen im Format NEV
oder MOV) oder AAC (48 kHz, 16 Bit, fir Videoaufnahmen im
Format MP4)
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Video

Tonaufnahme

Belichtungskorrektur

ISO-Empfindlichkeit

(Recommended Exposure
Index)

Active D-Lighting

Weitere Optionen fiir Video

Weitere Optionen fiir Video

Integriertes Stereomikrofon oder externes Mikrofon benutzbar;
externe Audioquellen konnen Uber den Line-Eingang
angeschlossen werden, die Empfindlichkeit des Audioeingangs
ist regelbar; Einstellungen fiir Dampfung, Frequenzgang und
Windgerauschreduzierung

-3 bis +3 LW (Schrittweiten 4 und %, LW wahlbar)

* Modus M: Manuelle Einstellung (ISO 100 bis 51200;
Schrittweiten %, "5 und 1 LW wahlbar); mit den zuséatzlichen
Optionen 0,3, 0,7, 1 oder 2 LW (Circa-Werte; entsprechend max.
ISO 204800) oberhalb ISO 51200; ISO-Automatik (ISO 100 bis
Hi 2,0) mit wahlbarer Obergrenze
* Hinweis: Die ISO-Empfindlichkeit ist auf den Bereich 400 bis

51200 beschréankt, wenn HLG als Tonmodus gewahlt ist.

* Hinweis: Die ISO-Empfindlichkeit ist auf den Bereich Lo 0,3 bis
2,0 und 800 bis 51200 beschrankt, wenn N-Log als Tonmodus
gewahlt ist.

* Modi P, S, A: ISO-Automatik (ISO 100 bis Hi 2,0) mit wahlbarer
Obergrenze

* '&-Modus: ISO-Automatik (ISO 100 bis 51200)

Extrastark, Verstarkt, Normal, Moderat, Aus

Zeitraffervideoaufnahme, digitaler Bildstabilisator, Timecode,
Videoausgabe N-Log und HDR (HLG), Wellenformmonitor, roter
REC-Aufnahmerahmen, vergréBerte Ansicht beim Aufnehmen
von Videos (50 %, 100 %, 200 % und 400 %), erweiterter
Verschlusszeitenbereich (Modi S und M), Dual-Format-Aufnahme
(Proxy-Video) bei RAW-Video, Option fiir das Anzeigen von
Videoaufnahme-Infos im i-Men, hochauflésender Digitalzoom,
automatische Aufnahme (Automatisch erfassen)
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Wiedergabe

Einzelbildwiedergabe und Bildindex (4, 9 oder
72 Bilder), AusschnittsvergroBerung, Beschneiden bei
Zoomwiedergabe, Videofilmwiedergabe, wiederholte Wiedergabe,
einstellbare Videowiedergabe-Geschwindigkeit, Diaschau,
Wiedergabe HisFC{gramm—Anzeige, Ar\zeige ?Ier Spi.tzlichter, Bildinformatione'n,
Positionsdaten, automatische Bildausrichtung, Bewertungsfunktion,
gefilterte Wiedergabe, Sprachnotizen aufnehmen und
wiedergeben, IPTC-Daten einbetten und anzeigen, Sprung zum
1. Bild in Aufnahmeserie, Wiedergabe von Aufnahmeserien,

aufeinanderfolgende Bilder speichern, Bewegungsmischung
Schnittstellen und Anschliisse

SuperSpeed USB-Anschluss Typ C; Verbindung mit eingebautem

Use USB-Anschluss empfohlen

HDMI-Ausgang HDMI-Anschluss Typ A

Eingang fiir externe Audio- Stereo-Mini-Klinkenbuchse (3,5 mm Durchmesser; mit
Quellen Stromversorgung und Funktion als Line-Eingang)
Audio-Ausgang Stereo-Mini-Klinkenbuchse (3,5 mm Durchmesser)

Eingebaut (kann fir optionales Zubehor wie den Kabelfernausloser

Zubehoranschluss
" " MC-DC2 benutzt werden)
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Wi-Fi/Bluetooth

¢ Standards:

- |IEEE 802.11b/g/n/a/ac (Europa, Afrika, Naher Osten, Asien,
Ozeanien, USA, Kanada und Mexiko)

- |IEEE 802.11b/g/n/a (Amerika auBer USA, Kanada und Mexiko)

¢ Betriebsfrequenzen:

- Europa (auBer Ukraine), Israel, Turkei und Indien: 2412-2472
MHz (Kanal 13) und 5180-5825 MHz (5180-5700 MHz und
5745-5825 MHz)

- Algerien, Agypten, Marokko, Republik Kongo und Ukraine:
2412-2462 MHz (Kanal 11) und 5180-5320 MHz

- Afrika (auBer Algerien, Agypten, Marokko und Republik

Wi-Fi Kongo), Asien (auBer Turkei) und Naher Osten (auBer Israel):
2412-2462 MHz (Kanal 11) und 5745-5805 MHz

- USA, Kanada, Mexiko, Australien, Neuseeland, Republik
Fidschi und Papua-Neuguinea: 2412-2462 MHz (Kanal 11)
und 5180-5825 MHz (5180-5580 MHz, 5660-5700 MHz und
5745-5825 MHz)

- Andere amerikanische Lander: 2412-2462 MHz (Kanal 11) und
5180-5805 MHz (5180-5320 MHz und 5745-5805 MHz)

* Maximale Sendeleistung (EIRP):
- 2,4-GHz-Band: 3,8 dBm
- 5-GHz-Band: 9,5 dBm
« Authentifizierung: Offenes System, WPA2-PSK, WPA3-SAE

* Kommunikationsprotokolle: Bluetooth-Spezifikation Version
5.0
* Betriebsfrequenzen:
- Bluetooth: 2402-2480 MHz
- Bluetooth Low Energy: 2402-2480 MHz
* Maximale Sendeleistung (EIRP):
- Bluetooth: 1,7 dBm
- Bluetooth Low Energy: -3,2 dBm

Bluetooth
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Stromversorgung

Ein Lithium-lonen-Akku vom Typ EN-EL15¢”

* Die Akkus EN-EL15b und EN-EL15a lassen sich anstelle des
EN-EL15c verwenden. Beachten Sie jedoch, dass Sie damit nicht
so viele Aufnahmen pro Aufladung machen kénnen wie mit
einem EN-EL15c. Netzadapter EH-8P kdnnen nur zum Laden von
Akkus EN-EL15¢c und EN-EL15b benutzt werden.

Akku

Multifunktionshandgriff MB-N14 (separat erhéltlich); nimmt zwei

Akkus vom Typ EN-EL15c * auf

* Die Akkus EN-EL15b und EN-EL15a lassen sich anstelle des
EN-EL15c verwenden. Beachten Sie jedoch, dass Sie damit nicht
so viele Aufnahmen pro Aufladung machen kénnen wie mit
einem EN-EL15c.

Multifunktionshandgriff

* Netzadapter EH-8P (separat erhaltlich); das mitgelieferte USB-
Kabel mit Steckern vom Typ C an beiden Enden ist erforderlich

* Netzadapter EH-5d, EH-5c und EH-5b; erfordert den
Akkufacheinsatz EP-5B (separat erhaltlich)

Netzadapter

Stativgewinde

Stativgewinde 6,35 mm (Y Zoll, 1ISO 1222)
Abmessungen/Gewicht

Abmessungen (B x H x T) ca. 138,5 x 101,5 x 74 mm

ca. 760 g mit Akku und Speicherkarte, aber ohne Gehdusedeckel

Gewicht
ewie und Zubehdrschuh-Abdeckung; nur Kameragehause ca. 670 g
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Betriebsbedingungen
Temperatur -10 °C bis 40 °C

Luftfeuchte 85 % oder weniger (nicht kondensierend)

* Sofern nicht anders angegeben, wurden alle Messungen gemaB der CIPA-Standards und -Richtlinien
durchgefiihrt (Camera and Imaging Products Association).

* Alle Angaben gelten fiir eine Kamera mit vollstandig aufgeladenem Akku.

* In diesem Dokument stehen die Bezeichnungen »FX-Format« und »FX« fir einen Bildwinkel, der
dem Bildwinkel einer Kleinbildkamera (»Vollformat«) entspricht, und »DX-Format« und »DX« fiir
einen Bildwinkel, der dem Bildwinkel einer APS-C-Kamera entspricht.

* Die auf der Kamera angezeigten Beispielbilder und die Bilder und Zeichnungen in diesem
Dokument dienen nur zur Erklarung.

* Nikon behlt sich vor, jederzeit das Erscheinungsbild, die technischen Daten und die
Leistungsmerkmale des in diesem Dokument beschriebenen Produkts ohne vorherige Ankiindigung
zu a@ndern. Nikon tbernimmt keine Haftung fir Schaden, die aus eventuellen Fehlern in diesem
Dokument entstehen kénnten.
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Index
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Als Prioritat z. Hochladen via FTP ausw. ( 1 43)
Als Prioritat z. Hochladen z. Comp. ausw. ( L 43)
Anzeige Einstellungen fiir »Automatisch
erfassen« (L 19)

Aufnahme mit Fokusverlagerung (L 13)
Aufnahme mit Pixelverlagerung (L 15
Aut. Monitor-Display-Umschaltung ( L 80)
Automatisch erfassen (1 17)
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Bearbeitungsoptionen anpassen ( L 47)
Ben.def. Bed.elemente (Wied.) ( LI 64)
Ben.def. Bedienelemente (Aufn.) (1 59)
Benutzerdef. Bedienelemente ( L1 59)
Bildqualitat (L1 12)

Bildqualitat (HSFC) (L 12)
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Einstellung Fokusbegrenzer ( L 54)
Einstellungen Bildqualitat (L 12)
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Firmware-Version ( L 6)
Fokusmessfeld-Anzeige ( L 52)

G

Geschwindigkeit Videowiedergabe ( L 46)
Gruppeneinstellungen ( L 83)

H

C2PA/Content Credentials ( L1 72)
Copyright-Info tiberschreiben (L1 102)

D

Halb driicken: Zoom aus (MF) (L 58)
Herkunftsdaten fiir Inhalte aufzeichnen (1 72)
Highspeed-Serienaufnahmen + (L 11)
Hochauflésender Digitalzoom (L1 41)

Daten fur Objektive ohne CPU (L 71)

Im HEIF-Format hochladen (L1 82)
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Kamera-Ausrichtung speichern (L1 50)

Kriterien fir die gefilterte Wiedergabe ( L 48)

M

Maximale Blende LV ( L 53)

Mit anderen Kameras verbinden ( L1 83, [LI1 102)

N

Nikon Authenticity Service (L1 72)

O

Opt. aut. Wiederg. Aufnahmeserie ( L1 49)
Optionen der AF/MF-Motivwahrn. (L 9)

P

Picture-Control-Konfigurationen ( L1 78)

S

Selbstausldser (L 57)

Speicherkarte formatieren ( L1 69)
Synchronisierte Auslésung (L 83)

T

Touch-Funktionsaufruf ( L 68)
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—

UltraSync BLUE (L1 105, L1 106)
USB-Streaming (UVC/UAC) (L1 103)
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Verbinden mit FTP-Server ( L 81)
Vollstandige Formatierung (L 69)

W

Wahrend Wiedergabe automatisch drehen
(E51)
Wiederholte Wiedergabe ( L 44)

Z

Zum Hochladen auswéhlen (FTP) ( L 42)
Zum Hochladen z. Comp. ausw. ( [ 42)
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